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Projeccio
exterior

de la

nostra cultura

Es curios que la nostra llengua i la nostra
cultura s’ha de preocupar més de la seva
projeccid interior que no de l'exterior.

Ho demostren molts de fets, pero en vo-
lem remarcar un que s’ha esdevingut els me-
sos de setembre, octubre i novembre a la
ciutat alemanya de Karlsruhe (Baden-Wir-
temberg): ens referim a les setmanes que
s’hi han celebrat de cultura catalana, que per
ara son inimaginables al nostre pais. Es grati-
ficant comprovar com més enlla de les fron-
teres de |'Estat Espanyol, la cultura dels Pai-
sos Catalans desperta cada vegada més inte-
rés sobretot entre els joves universitaris. A
Karlsruhe s’ha presentat un panorama com-
pletissim de l'actualitat de la cultura cata-
lana: linguistica, literatura, arts plastiques,
cinema, teatre. En aquest darrer aspecte cal
assenyalar I'éxit obtingut pel Teatre Lliure
amb el seu muntatge de «L'heroe» de San-
tiago Rossinol, una obra que a primera vista
no semblava massa escaient per a aquestes
circumstancies, perd0 que va despertar un
vertader entusiasme entre el public alemany.

En ocasid6 d'aquestes diades ha estat
constituida |'associacié germano-catalana,
gue ve a sumar-se a les associacions catala-
nofiles ja existents arreu del mon.

Aquests fets ens haurien d'obligar a re-

selellle

flexionar. jPer qué una cultura tan ben aco-
llida fora de I'Estat Espanyol desperta a casa
nostra tantes disidies i tantes reticéncies? A
Karlsruhe varen tenir lloc recitals de poemes,
lectures de textos literaris. Entre els assis-
tents predominava la gent jove, entre la qual
cal fer esment de la jovenissima traductora
de Merce Rodoreda a l'alemany, Angélica
Mass. L’anima de les jornades va ser un altre
jove, el Dr. Tilbert Stegmann, professor de la
Universitat de Frankfurt, a qui els Paisos de
llengua i cultura catalanes mai podran agrair
a bastament la labor d’apostolat i de divulga-
cio que va duent a terme.

Es molt lamentable I'abisme entre
aquesta actitud, constatada a una ciutat ale-
manya, i la dels promotors d’'un ressonant
Congrés de caracter turistic, celebrat recent-
ment a Mallorca, en el qual la nostra realitat
linguistico-cultural ha estat sistematicament
ignorada. ¢No seria hora que eis nostres po-
ders publics prenguessin consciéncia de la
necessitat d’oferir als qui ens visiten una
imatge tan auténtica del nostre pais com la
qgue han ofert les setmaries de Karlsruhe? Ens
permetem recordar que, al cap i a la fi, es
tracta d'un precepte estatutari i que |'Estatut
d’Autonomia és una llei organica de I'Estat
Espanyol.
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SOBRE INSULARITAT (i Vi)
L’OPINIO DELS ANTROPOLEGS

Maria Xests Castro
Gabriel Oliver

Insularitati antropologia

I. INTRODUCCIO

El mateix fet de plantejar-nos la possibilitat que la
insularitat pot esser un factor diferencial o especific,
significa que de fet ho és, com a estructura mental in-
ternalitzada.

No podem suposar que la insularitat exclusiva-
ment sigui un fet determinant de totes les pautes
culturals illenques, pero si que és un fet excloent de
moltes pautes possibles. Ens dona, almenys, la clau
d’un tipus d’estructuracié mental de I’espai i el temps,
producte d’una percepcié especifica, donada per la
realitat fisica, concreta, delimitada, de I'illa — terra
ferma en oposici6é al mar. Per la gent que ve de fora,
|’experiéncia itinerant exorcitza el perill de la mar o de
laire: la mar o I’aire s6n vivenciats com a vehicle, no
com a obstacle. La persona que neix a I'illa té 'expe-
riencia d’assequibilitat de la terra i del seu acolliment
enfront de la mar inabragable. Per a la gent de fora,
I'illa és I’espai al qual hom arriba; per la gent de dedins
I’illa és I’espai «propi» del qual hom se’n va.

Des del punt de vista antropologic, la variacié
cultural (1) mundial de la percepcié de 'espai i el
temps és un fet tipificable: «La percepci6 varia també
en funci6 de la cultura... La percepci6 de 1’espai i del
temps sén igualment socials» (2).

L’illenc té una clara assumpci6 del propi fet dife-
rencial, de la propia alteritat, de la propia entitat («Ma-
llorca» i «fora Mallorca»). Té consciéncia de la delimi-
tacio, de la concrecié de 1’espai, un espai que abans
era immens i que ara és a la vegada macrocosmos i
microcosmos, el minim i el maxim, el punt de referén-
cia, una i varia; té una tendéncia centripeta, un senti-
ment uteri envers la terra: «la mar fa forat i tapa».

Per a un europeu acostumat als espais grans i a les
muntanyes altissimes, Mallorca és una mena de ma-
queta de continent. Es un petit prodigi. Té de tot. Es el
microcosmos enmig de la mar que «uneix les terres».

Aquesta realitat univocament definida cap a fora
és multivaria cap a dins. Per a Iillenc, la delimitacié-
reducci6 de I’espai absolut du a ’'ampliacié de ’espai
relatiu: I'illa és la mida, el macrocosmos i el microcos-
mos alhora coincideixen en ella. El ritme lent és 'am-
pliaci6 de I’espai temporal que correspon a ’ampliacié
subjectiva de ’espai fisic. Aquest ritme lent és accen-
tuat amb desplagaments espacials rapids per distan-
cies curtes: hom agafa cotxe per anar a la placa del

Foto: M. X. Castro (Eivissenca)

poble a prendre café; aixd fa que el poble de Ialtre
costat de I'illa sembli enormement llunya.

Tot Papuntat per al tipus de percepci6 illenca és,
evidentment, aplicable a la vall-illa entre muntanyes;
la vall entre muntanyes participa de I’aillament illenc,
pero la practicabilitat de la terra trepitjable és un factor
de seguretat envers el que és exterior, seguretat que la
mar no proporciona si no és dominada tecnologica-
ment: La insularitat com a fet no és, de debo, I'inic
factor determinant d’un tipus d’actuacié collectiva
mitjan¢ant una percepcio centripeta de la realitat. Per
exemple, Gran Bretanya és una metropoli centrifuga,
encara que els seus habitants tenen la mateixa cons-
ciéncia d’insularitat enfront dels «continentals». sTal
vegada altres factors, com la seva ubicaci6 periférica
ajudaren a aquesta independéncia agressiva, qiiestio
que per a una illa del Mediterrani seria més dificil?

L’antropologia és una ciéncia de sintesi a escala
humana, que pretén elaborar conclusions vali-
des per a totes les societats, a través d’una meto-
dologia especifica que inclou treball de camp amb
observaci6 participant i métode comparatiu (fase etno-

(1) Cultural en accepci6 antropologica, és a dir, referent als
tipus d’organitzacid, producte de la relacio estructurada, sistémica,
de I’espécie humana amb el seu medi i en el seu medi. Organitzacié
inclou des de «subsisténcia» fins a «interpretacié del mény.

(2) Aguirre Baztan, A., Rubio Carracedo, J., Los 60 con-
ceptos clave de la antropologia cultural, Barcelona, 1982.
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grafica, etnologica i antropologica). Ciéncies socials

com la historia s’estan acostant darrerament a una
escala quasi antropologica mitjangant els estudis lo-
cals i la historia de les mentalitats i de la vida quoti-
diana (3). L’antropologia, per la seva part, com a
ciéncia d’interpretaci6 de la cultura com a sistema, ha
passat d’una concepci6 descriptivo-holistica (ade-
quada per I'estudi de cultures senzilles) a una concep-
ci6 més abstracta de tipus heuristic, és a dir, amb la
inclusié de dades diacroniques, que permet cada ve-
gada més Iestudi antropologic de les societats comple-
xes, urbano-industrials (4). Puix, des del punt de vista
antropologic, tant les cultures ubicades continental-
ment com les illenques desenvolupen mecanismes cul-
turals de relacié amb el seu medi, entre els quals tenim
els d’interpretaci6 espacial i temporal, que van can-
viant, a la recerca de nous equilibris, segons les neces-
sitats. L’antropologia cientifica avui es troba molt lluny
de la instrumentalitzaci6 ideologica de que va esser
objecte durant el periode algid del colonialisme occi-
dental. L’observaci6 dels mecanismes de creacié cul-
tural, de les seves diferéncies i analogies arreu del
mon, i la construccié de sintesis interpretatives, no
impliquen valoracions jerarquiques de les societats,
sind la constataci6 de la capacitat humana per a la
creaci6 d’equilibri per a la supervivencia.

II. INSULARITAT I DADES. L’ILLA, UN
LABORATORI ANTROPOLOGIC

La insularitat ha estat un dels factors de concreci6
i conservacié de dades, donat el ritme d’un espai
cultural que no ha tingut revolucié industrial i que
recentment ha afegit als ametllers un altre «<monocul-
tiu» colonial, el turisme de masses, que afecta espe-
cialment a la perifeéria, perd que a través de les classes
mitjanes i la immigraci6 ha afectat igualment les zones
interiors (5).

Hi ha indrets on encara persisteixen pautes de
relacions econodmiques, socials i ideologiques, propies
de cultures agraries; indrets conflictius de problemati-
ques urbanes i rurals explicables com a conseqiiéncia
d’immigracions i de migracions internes; estudis a fer
com el del canvi o la persisténcia de tipus de dieta
alimentaria, de conductes de crianga, o de I’Gs, segons
edat i ubicacié, de la tecnologia de transports; estudis
sobre el canvi dels papers economics segons el sexe, o
d’expectatives matrimonials, o de comportaments ri-
tualitzats, alternativament agressius, amables o pater-
nalistes amb la gent forana; la calma proverbial; I'is de
les llengiies com a signe de descastament, arma d’a-
gressio, salut de benvinguda o eina d’afirmaci6 endo-
grupal.

Perd no exactament ens interessa de quina ma-
nera Mallorca ens pot ajudar a fer antropologia; més
aviat ens interessa de quina manera I’antropologia ens
pot ajudar a conéixer més Mallorca.

Des del punt de vista de ’antropologia, Mallorca,
una societat complexa, esta immersa en un procés de
transculturacié perfectament tipificable. Deim «acul-
turacid» al resultat del contacte no bél'lic entre cultures
de nivell tecnologic diferent; I’aculturacié comporta

dos moments no necessariament successius: un de
«deculturacié» (pérdua dels propis elements culturals)
iun altre d’«enculturacié» (integraci6 d’elements de la
cultura donant); la transculturacio és el procés d’acul-
turacié. Un exemple d’aquest procés podria esser la
destruccié de la cultura dels musulmans de Mallorca
per part dels catalans al llarg de tot el seu assentament;
d’aquella cultura en romanen trets aillats. Un etnocidi
no és, naturalment, un genocidi; suposa la destruccié
de la cultura com sistema organitzatiu a escala huma-
na en una situacié determinada d’equilibri endogen.

El contacte cultural en situacié de continentalitat
pot afavorir relacions més igualitaries o d’intercanvi,
mentres que els contactes exteriors en situacié d’insu-
laritat modifiquen i dificulten considerablement els
processos de comunicaci6 igualitaria. El turista que ve
de fora instrumentalitza el territori‘i el colonitzat en
treu profit o desavantatges segons la seva ubicaci6 a
Pestructura econdmica, instrumentalitzant també el
visitant. El foraster és vivenciat per l'illenc com un
element agressiu.

Alguns trets significatius del procés transcultural
a Mallorca sén les tensions lingiiistiques, el capgira-
ment d’estructures, des de les economiques fins a les
ideologiques —transformacié parcial de pobles agri-
coles en barris-dormitori; modificacié de les pautes
processals i les conductes de transmissio cultural, mo-
dificaci6 de la funcionalitat del parentiu—. El procés
d’aculturacié és més complicat si les cultures sén di-
verses; la resisténcia a aquest procés per part d’algun
sector de la poblacio receptora i el seu afavoriment per
part d’altres grups crea les tensions que vivim quoti-
dianament, i que varien ampliament des de la xenofo-
bia fins a I’hospitalitat.

La insularitat sembla haver influit sobre tot, des
de la percepci6 espacial i temporal, al desenvolupa-
ment d’un sentiment de seguretat dins de I'illa, i d’in-
seguretat a fora d’ella. El sentiment de seguretat troba
el seu vehicle a lestructura familiar, com a entorn
solidari i eina de defensa. Aixo comporta una mentali-+
tat més aviat de conformitat, d’inércia, tendent a I’au-
tosuficieéncia, a la convivéncia pacifica amb les tradi-
cions i el rebuig de la novetat: 'ampliaci6 de 1’espai
virtual macrocosmic provoca una dilatacié (lentitud)
dels processos temporals. En aquest moment, amb
molta deculturacié i dependéncia externa, canvis d’ds
de la terra i del sistema de valors, la cultura tradicional
es perd com a sistema organitzat de vida, no es comu-
nica; un canvi de demanda turistica faria quedar la
majoria de la poblaci6 sense recursos de subsisténcia;
segurament es produiria una forta emigracié i elabora-
ci6 de recursos diferents, perqué els tradicionals
s’haurien perdut sense possibilitat de recuperaci6 fun-
cional al seu esquema cultural.

Els conflictes transculturals actuals sembla que
son parcialment originats pel sentiment de despulla-
ment progressiu del que és propi, del que déna segure-
tat, i certs indrets assoleixen, per a collectivitats diver-
ses, un paper mitic i quasi magic de representaci6 de
les essencies culturals enfront de la uniformitzacié
turistica venal.



III. CONCLUSIONS I PERSPECTIVES

Les qiiestions apuntades als anteriors apartats
podrien considerar-se hipotesis a comprovar mitjan-
¢ant una feina de camp etnografica que avui per avui
no esta feta i que és urgent. Hi ha aportacions variades
imolt localitzades, estudis d’aspectes etnografics: téc-
niques de subsisténcia, cultura material i espiritual i
un munt de reculls folklorics que no citarem per manca
d’espai; perd no hi ha una feina sistematica, potser
d’equip, que caldria dur a terme. Creim que I’antropo-
logia podria contribuir a dilucidar i sintetitzar la pro-
blematica d’una societat complexa com és la nostra. El
treball de camp és necessari fer-lo aviat, perque dintre
de poc temps hi hauria ja més feina de «reconstituci6
etnografica» (amb enquestes o inventaris fetes a vells)
que feina d’observaci6 participant directa de trets cul-
turals integrats que encara sén vius: ara mateix en
trobam que es «representen» quasibé teatralment, perd
que no son vius al context cultural previ sin6 que estan
folkloritzats i han passat a ocupar un altre lloc al nou
equilibri cultural posterior al turisme massiu. A una
estructura cultural, cada un dels trets no té una signifi-
cacié univoca, sind referent al context; aquesta ade-
quacio es podria interpretar segons I’esquema funcio-
nalista de Malinowski: «L’entitat real d’una cultura
sembla reposar en la seva connexi6 organica a totes les
seves parts, en la funcié que tal detall realitza a I'inte-
rior del seu sistema, en les relacions entre el sistema, el
medi i les necessitats humanes» (6).

L’antropologia dinamista, perd, propugna l’es-
tudi de les reaccions d’aquest sistema en una situacié
de canvi, treball que ens donaria més claus d’interpre-
tacio; E. R. Leach precisa clarament: «Cada individu...
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cadasct en el seu propi interes, fa tot el possible per
explotar la situaci6 tal com la percep, i d’aquesta
manera, la mateixa collectivitat d’individus altera
Pestructura de la societat.

Aquest nou corrent antropologic no eludeix, evi-
dentment, ’estudi de les fases conflictuals i de trans-
formaci6: G. Balandier rehabilita el procés de canvi
com a eina que proporciona elements d’estructures
prévies i d’estructures previsibles posteriorment. Per al
mateix Leach, ’equilibri d’una societat no és necessa-
riament la seva estabilitat.

La metodologia adequada pel tema que ens ocu-
pa, seria, doncs, la de ’antropologia dinamista, sense
deixar de banda la conviccié que 'enfocament inter-
disciplinar de 'estudi és el més eficag.

MARIA XESUS CASTRO VALDOMAR
Departament de Ciéncies Socials.-Antropologia.

GABRIEL OLIVER OLIVER
Departament de Filologia.-Cultura Popular

Escola Universitaria del Professorat ’EGB

(3) Un dels treballs que s’estan fent a Mallorca en aquest
sentit és el de demografia historica «Estructura familiar a Mallorca,
1600-1860», que la Dra. Moll realitza amb la metodologia de Peter
Lalett. L’estudi del comportament demografic acudint a la recons-
trucci6 de families ens acosta a les problematiques individuals
que influeixen en el comportament col-lectiu (un objecte an-
tropologic).

(4) Veure: Mercier, P., Historia de la antropologia,
Barcelona, 1969.

(5) Veure: Cela Conde, C. J., Capitalismo y campesi-
nado en la isla de Mallorca, Madrid, 1979.

(6) Malinowski, B., Coral Gardens and Heir Magic,
Londres, 1935, cit. per Mercier, op. cit. pag. 133.
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DOSSIER:
MITJANS DE COMUNICACIO

El video en catala, avui

Si vosté s’ha comprat un video, ben segur que
tindra ganes de veure-hi bones pel-licules, a part de les
que la T.V.E. li ofereix amb regularitat.

També pot ser, que el diumenge a la tarda, per tal
d’entretenir els nins quan es comencen a fer pesats, li
vagi bé passar alguna pel-licula infantil o d’aventures,
0 vés a saber, si amb la dona i els amics no li vindria de
gust tenir a la pantalla, de tant en tant, una pellicula
porno.

Fins aqui, vosteé és un ciutada més o menys nor-
mal, intuitiu, perqué detecta que 1’era Gutenberg ha
. deixat pas a I'era de la imatge, perd, sobretot és mo-
dern. La democracia, ja se sap, li permet veure tot aixo
imolt més.

El que és segur que no li permet veure la democra-
cia, per ara, —i mira ja comenga a fer anys que dural—
és veure tot aix0 i molt més, en catala, i a partir d’aqui,
voste, jo i tots els vuit milions de ciutadans, pel cap
baix, que parlem aquesta llengua, deixem de ser nor-
mals, intuitius, perd, sobretot, moderns.

Valgui aquest preambul pel que fa el video catala
de consum, aquell que vosté no trobara mai entre els
milers de pellicules del video-club de la seva canto-
nada, o si el troba sera a la proporci6 de I'u (en catala),
al dos mil (en castella).

La catalanitzacié d’aquest sector del video va
molt lligada a la de la industria del cinema. Com a
mesura d’urgeéncia fora recomanable estimular la in-
dustria privada, ja que ella sola sembla que no ho fa,
des de les institucions, perqué cada pellicula estre-
nada, feta o doblada en catala fos copiada en video i
també perque es produissin directament en catala,
aquesta mena de cintes. Aix0, mentrestant no creixi la
demanda en catala dins dels sectors de consum mas-
siu —la qual cosa encara és lluny—. I les institucions,
ai las! estan massa ocupades a controlar la plaga de la
pirateria, entrampades en pressupostos de cultura més
que insuficients i molt em temo, que no s’acaben d’a-
donar de la monstruosa importancia que ha agafat al
moén, aquest nou fenomen de comunicacié de masses.

Elvideo, pero, és alguna cosa més que el cinema a
casa.

Un video pot ser una pega d’art en una exposicio,
és, segur, una eina imprescindible per a renovar I’ense-
nyament, pot reflectir en un arxiu, com a documental
historic, els fets cabdals de la historia d’un pais, pot
ajudar la promocié d’empreses privades, nodreix la
majoria de les programacions de T.V. i pot...

EL VIDEO COM A SUBJECTE DE
CREACIO ARTISTICA

No sé qui deia que el video és com el fang perque
és un llenguatge tan jove que I’abast real de les possibi-
litats que té com a mitja expressiu sén, encara, inson-
dables. Tothom qui el té a les mans fa i desfa a cavall
entre la troballa técnica i la imaginaci6 creativa; les
resultants, etiquetades amb allo que s’ha anomenat
video-art tenen, tot sovint, la ingenuitat del descobri-
ment, de la novetat efimera. I, és que encara que la
materia basica i diferencial del video sigui el temps, en
art, després dels surrealistes, qui gosa a dir que ha
inventat alguna cosa? D’altra banda els suports tec-
nics, en la mesura que estiguin controlats, deixaran de
ser novetat, tanmateix, és absolutament necessari in-
vestigar fins a controlar-los, perd alerta! Courbet ja
havia pintat el seu estudi amb ell pintant a dintre, si és
que hem de jugar a les nines russes tot meravellant-nos
del mitja que tenim als dits.

Malgrat aquestes disquisicions conjunturals, qui
hagi tingut la sort de veure, a Paris, la video-instal-lacié
del corea-america Nam June Paik on diversos televi-
sors reproduien individualment la bandera francesa i
alhora tots junts feien una sola bandera o per anar més
a la vora, qui hagi vist la instal-laci6 de Miralda-Benet
Rossell amb un pilot de televisors tot reflectint la
imatge i1’al¢aria del monument de Colom a Barcelona,
segur que sap que, amb video, es pot comunicar molt; i
és que un video ben fet, com una bona pe¢a de musica
o com una bona pintura, trasbalsa.

Saldo: Benet Rossell fa cinc anys que treballa a
Paris per una fundaci6 japonesa i Muntadas i Miralda,
de fa temps, treballen i s6n dels més reconeguts repre-
sentants del video actual, a Ameérica. Un pais que no
déna suport a la recerca es miri per on es miri, no
avanga i, per tant, en aquest cas, el nostre és ben lluny
de ser un pais normal.

EL VIDEO A L’ENSENYAMENT

De T'eficacia del video en el malparat ensenya-
ment, no cal ni parlar-ne, ningi no la discuteix. Es clar
que un bon video en mans d’un mal mestre, d’eficacia
no en té cap, pero, acostumats com estan els nens al
llenguatge televisiu, una bona explicaci6 en imatges i
ben assessorada reporta una facilitat de captacié molt
superior a la de la classe tradicional.



La qui escriu no és amiga de tremendismes i reco-
neix que tot i que 'enorme demanda de material au-
diovisual, en catala, per part de les escoles i centres
d’ensenyament diversos, no esta ni de bon tros satis-
feta, comenga a haver-hi cintes i treballs en el camp del
video didactic, doblat de I’estranger i de produccié
autoctona, prou interessants.

Desconec els materials que s’hagin pogut produir
al Pais Valencia o a les Illes, pero al Principat sol, a més
de la campanya llangada pel Departament d’Ensenya-
ment, la primavera passada, la qual ha donat un mos-
trari forca extens d’enregistraments, hi ha diverses
fundacions i empreses que treballen fort i bé en aquest
terreny, és el cas dels Serveis de Cultura Popular,
de la distribuidora Auca, de VIRAC S.A. —Productora
Catalana—, de I’escola de Formaci6 de Mestres de Vic
id’altres.

Per a ser qtils, si algun lector necessita material
d’aquest o de tematiques diverses, mentre sigui en
catala, el trobara gairebé tot fitxat i organitzat, en
qualitat de préstec, al Servei de Normalitzaci6 Lingiiis-
tica de la Generalitat de Catalunya.

EL VIDEO REPORTATGE

Hi ha un camp on el video és una eina excepcio-
nalment ttil: en el dels documentals. La seva mobilitat,
el visionat directe i la facil manipulacio, el convertei-
xen en un aliat de primera linia per a cagar la imatge al
moment que s’esdevé,
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D’aquesta mena de videos, n’hi comenga haver
forca en catala perque esta a ’empar de les necessitats
institucionals: Generalitats, Diputacions i Ajunta-
ments, com sén:

La gravacié d’actes (conferéncies, conven-
cions, mitings, festes).

La gravaci6 d’espectacles (teatrals, musicals,
folklorics).

Gravacions d’art (exposicions, video-catalegs,
entrevistes, ensenyament de técniques, museus).

Més tota la restallera de documentals politics,
historics, esportius, geografics, etnologics, antropo-
logics...

Cal veure I'is que es fa d’aquest material —a part
del d’arxiu— amb una selecci6 prévia de qualitat; com
és dona a coneixer i es difon per una pila de canals,
escoles, fires, ajuntaments, T.V., que a hores d’ara es
troben infrautilitzats.

EL VIDEO PUBLICITARI

El video juga un fort paper com a element de pre-
sentaci6 i de promoci6 de les empreses, a les fires, con-
vencions, etc.

Amés, apartird’aralaT.V. admet la publicitat fil-
mada directament en Video i no en 35 m/m. només
com fins fa ben poc.

Aix0 disparara la produccié de video propagan-
distic i és en aquest terreny, on potser cal subratllar
amb preocupacio les deficiéncies no ja del video publi-
cita;l'i en catala, siné de la publicitat catalana en ge-
neral.

Tothom, algun cop, parlant ha repetit alguna de
les frases fetes de la propaganda habitual en castella o
en anglés, simplement perqué sonen bé, perqué posen
una nota d’humor a la conversa o perqué vénen roda-
des. Mai aquestes frases no sén dites en catald; si hi
fossin traduides perdrien tota la gracia. Els creatius
publicitaris no acaben de trobar, per falta de tradici6 o
per manca de repetici6 reiterada, un estil natural, ac-
tual i eficag, senzillament en catala.

Aix0 és doblement greu quan la publicitat en d’al-
tres llengiies ha aconseguit aqui i a fora uns nivells de
llenguatge i qualitat que freguen la perfeccié poética.

Vull acabar amb una esperanca, la més dbvia, I’a-
parici6 dels canals de T.V. catalans que generaran
materials de qualitat posteriorment distribuibles, que
compraran produccions catalanes a les empreses pri-
vades, que anunciaran en catala i que faran, si tot va bé
i entre altres coses, que puguem comencar a ser una
mica normals i, sobretot, moderns.

ISONA PASSOLA
Historiadora, promotora del VIRAC, membre
del Comité Assessor d’Imatge de la Campanya
de Normalitzacié Lingiiistica de 1a Generalitat
i membre del CDAG de I'Institut de Cinema

Catala
N\
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La situacio funcional
actual de la TV a Balears

El programa balear va iniciar les seves emissions
el 15 de novembre del 1979. Des del seu comenga-
ment, i per la seva situaci6 atipica, ha hagut de supor-
tar uns condicionaments que han llastrat el programa i
dificultat la seva realitzacio.

L’esquema d’elaboraci6 del programa és el se-
glient:

—La informaci6 que déna Menorca, Eivissa i Ma-
llorca, en principi es coordina per la redacci6 de
Palma.

—Les filmacions s’envien a Madrid per avié on
sén revelades.

—La redacci6 de Madrid adapta i elabora els
textos al mitja televisiu. Aqui es munten les filmacions i
es grava el programa per la seva posterior emissio.

Els inconvenients que provoca aquesta anomala
situacié del programa sén facils de comprendre: ve-
llura de la noticia per la pérdua de temps que suposa
enviar el material filmat per ser revelat i emes, retards o
suspensions d’algun vol aeri, dispersi6 de les redac-
cions —Madrid i Palma—, desconeixement de la llen-
gua catalana —modalitat balear— pel personal adscrit
temporalment a Madrid. S’ha de pensar, per exemple,
en la situacié incomoda que se pot trobar un muntador
catalano-parlant, etc.

Com tots sabeu el programa s’emet de dilluns a
divendres i de les 14’30 a les 15.

La pentiria dels mitjans técnics i humans i el
desigual repartiment entre les diverses illes ha originat,
en algunes ocasions, desequilibris informatius que
s’han procurat corregir. Suplint amb el nostre esforg la
manca en tots els ordres, hem arribat a unes cotes
informatives apreciables, fins en aquelles illes que no
comptaven amb un minim de material técnic i huma.

ANTONI JAUME
Director del Programa Regional de Balears

La llengua catalana
a la televisio

Un dels obstacles amb qué topa el catala per a la
seva normalitzaci6 en aquests moments és la concep-
ci6 estatica i arqueologica de I'idioma que semblen
tenir la majoria dels «legisladors lingiiistics» —i, per
recepci6 passiva, una gran part dels parlants— i la
ignorancia oficial dels registres, és a dir, de les va-
riants que adopta la llengua segons la situaci6 en que
es produeix el seu ts. El procés d’unificacié i depura-
ci6 del catala s’ha tirat endavant atenent a un criteri
general de correccid/incorreccio, insuficient per abas-
tar per si sol la gran diversitat d’usos que permet tota
llengua, i més que insuficient contraproduent perque
actua com un factor pertorbador de la comunicacié.
En comptes de discutir si un terme, una construccio,
una prontncia... sén correctes o no, hauriem d’estu-
diar si s6n adequats al seu context, concepte molt
més ampli (perque, entre molts altres aspectes inclou
el de la correcci6) i fonamental per al «control de
qualitat» que en les circumstancies del catala necessita
I'ts public de la llengua.

Que la funcié principal de la llengua a la comuni-
cacié és la recepcié clara del missatge sembla tan
evident que no caldria dir-ho, pero la realitat és que
costa molt trobar un professional (corrector o perio-
dista) que hagi meditat amb profit sobre aquesta giies-
ti6. La confusi6 del catala estandard (el que procura
ser unitari, homogeni i com1 a la majoria de parlants)
amb el catala literari (el que, amb finalitats de crea-
ci6 artistica, pot utilitzar tots els recursos de la llen-

gua), conseqiiéncia d’una interpretaci6 cega de la nor-

mativa, i la tendéncia a I’encarcarament que demos-
tren la majoria de professionals quan es troben davant
una maquina d’escriure, un microfon o una camera,
s6n actituds dificils de combatre. D’en¢a que cami-
nem cap a la lenta normalitzaci6 del catala, la gent té la
mala consciéncia de parlar molt malament el catala i
veu la llengua correcta com una entitat mitica idealit-

Una cultura en marxa
‘per a tot un poble.

Demaneu informacio

m Carrer Ample, 35 (Palau Mornau)
XC ULTURAL Teléefon31510 11+ Barcelona-2




zada, i ja sabem que la mala consciéncia sempre s’a-
maga amb l'idealisme. El catala «correcte» resulta aixi
una mena de secret posseit pels iniciats que els usua-
ris de I'idioma no arribaran a dominar mai. Les causes
d’aquesta situacid, negativa perqué impedeix I’accés
dels parlants a la propia cultura, s6n moltes i molt
diverses, perd de moment ens acontentem d’haver-ne
assenyalat la que, des del nostre punt de vista, té
actualment una influéncia més directa en el conflicte:
la identificaci6 de la llengua estandard, que ésla que
necessitem per als mitjans de comunicaci6, i fins i tot
de la llengua col-loquial, que a través dels comics
moderns o del cinema també n’hem de fer un us pi-
blic, amb la llengua anomenada literaria o culta,
I'inica que de moment ha estat estudiada i divulgada
en tots els ambits.

CATALA CORRECTE
I NIVELLS DE LLENGUATGE

Quan tenim una conversa intima amb una per-
sona a qui declarem el nostre amor, ho fem de manera
diferent de quan anem a demanar un augment de sou
al director de I'empresa on treballem. Tampoc no par-
lem igual amb el botiguer de la cantonada que amb un
familiar nostre. El to i el vocabulari d’un capella quan
s’adreca als seus feligresos contrasta amb els que gasta
un artista de cabaret quan tracta amb el seu public
nocturn. Fins aqui suposo que tant els nostres detrac-

 tors ¢onvenguts com els qui comparteixen els nostres
plantejaments no deuen tenir inconvenient a donar-
nos larad. Doncs bé, sper qué hi ha qui pretén alesho-
res que en la ficci6 d’'una pellicula o una obra de
teatre, per exemple, els enamorats, els oficinistes, els
capellans i les cabareteres utilitzin, amb les escasses
variants que reconeixen, el mateix to, la mateixa pro-
nincia i, en definitiva, el mateix catala «correcte»?
Sens dubte, perque, de bona fe, sostenen que tot el que
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‘no han previst les normes oficials de la llengua entra

dins el sac de la incorrecci6 i és per tant inadmissible. I
les normes oficials no han previst que les cabareteres
puguin parlar en catala en ptblic, pero els qui treba-
llem en cinema o en televisi6 constatem que es va fer
una mala previsio.

En definitiva, es tracta de no perdre de vista la
correccio lingiiistica i d’aconseguir alhora una natura-
litat en I’expressi6, de no renunciar mai a la versem-
blanga, i aquest tltim objectiu ens obliga a vegades a
fer equilibris gairebé impossibles. No podem fer un
programa de musica pop o doblar una pellicula de
gangsters americans amb el mateix model de llengua
que ens serveix per dissertar sobre filosofia o geografia
comarcal. Per tant, si convé, no tenim més remei que
fer Gs de certes formes no considerades gaire genuines
per la normativa, si amb aixo aconseguim de mantenir
la versemblanga.

LA LLENGUA ESTANDARD
I ELS DIALECTES

Fora d’aquests casos extrems que acabem d’asse-
nyalar (els doblatges de pellicules que demanen un
cert ambient, els programes destinats a la joventut) el
model de llengua que necessitem per als informatius i
els mitjans de comunicaci6 en general és I'estan-
dard, el que podem considerar comt a la majoria dels
parlants. La llengua estandard s’ha d’ajustar a la
normativa i ha de defugir els arcaismes i els localismes
gratuits, pero ha de ser més formal que la llengua dels
doblatges de telefilms, els programes de tipus col-lo-
quial (concursos, tertilies, etc.) i els dibuixos animats
(expressi6 televisiva dels comics). L’estandard ca-
tala, que han anat forjant els nostres mitjans de comu-
nicacid, pot ser util per a tot el domini lingiiistic dels
Paisos Catalans si no es considera un sistema tancat i
admet diverses formes substandard, perqué no podem
acceptar de cap manera que el mateix model de llen-
gua serveixi igual a Barcelona, a Valéncia i a Mallorca.
I el fet d’incorporar a la llengua comuna formalitzada
les maneres d’expressar-se dels diferents dominis lin-
giiistics no ha de fer trontollar gens ni mica la correccié
de la nostra llengua estaindard. Una altra cosa ben
diferent és barrejar tothora i en tot lloc les diverses
formes particulars dels dialectes catalans, com hi ha
més d’un lingiiista que sembla proposar. Respectar els
dialectes, si, és clar; «esperanto» dels Paisos Catalans,
no, de cap manera. Que cada variant dialectal sigui
respectada en el seu domini, que s’afavoreixi la inter-
comunicaci6 dels dialectes catalans i que entre tots
mirem d’obtenir 1’equilibri entre un catala real i un
catala correcte, que no hagim de patir la sensaci6 que
representem una comeédia arcaica cada cop que hem
de fer un us piblic de la nostra llengua. Si seguim
aquests punts, potser podrem comengar a parlar de
normalitzaci6 lingiiistica.

JOSEP M. FULQUET

FERRAN TOUTAIN

Assessors Lingiiistics del Programa Especial

del 10 de setembre de TV3, Televisié de Catalunya.
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«Mallorca al vent»

La direcci6 de la revista em de-
mana unes linies sobre el programa
de radio «Mallorca al vent» que, una
temporada més, saltara a l'aire des
de les antenes de Radio Popular
de Mallorca.

Dins el panorama radiofonic ma-
llorqui, tan migrat quant a preséncia
de la nostra llengua, aquest pro-
grama destaca per la antiguitat i per
la constancia. Va néixer en els dar-
rers temps del franquisme, promogut
i patrocinat per 'Obra Cultural
Balear, amb 'objectiu de fer pre-
sent, en la mesura de les seves possi-
bilitats, el catala a la radio. No tenint
una tematica especial a tractar, es va
obrir a uns continguts molt variats,
tot i que hi hem de reconéixer un cert
predomini de les giiestions de caire
cultural.

Precisament gracies a la seva
llarga vida, ha tengut ocasi6 de
sentir-se afectat per les vicissituds
que ha travessat la radio espanyola i
en general tots els mitjans de comu-
nicaci6 del pais. Va viure dies d’es-
tretor i censura; va passar pel transit
de la dictadura a la democracia i no
ens en podem avenir de gaudir ara de
la llibertat que tant ha costat obtenir.

L’index de collaboradors, habi-

tuals i ocasionals, és extensissim,
tant que resulta totalment impossible
reproduir-lo. Gosaria dir que quasi
totes les persones destacades de la
nostra cultura, un dia o un altre, han
tingut ocasié de fer-hi sentir la seva
veu.

Em demanen que parli de 'au-
diéncia que té, i aquest és un punt
dificil de respondre. Hi ha una nota-
ble resisténcia dels oients a escriure
cartes. Nosaltres hem procurat esti-
mular-los en aquesta direccid, i dels
resultats podem deduir que entre els
qui ens escolten hi ha, sens dubte, un
predomini de persones sensibilitza-
des respecte la nostra peculiaritat
lingiiistica i cultural; perd aixo no
significa en absolut que tenguem un
public de lletraferits, siné que comp-
tam entre els oients persones senzi-
lles no especialment marcades per
un carrec, una professio o dedicacié.

El mes d’octubre hem représ la
nostra activitat; pero a partir d’ara ja
és a través de I’emissora de freqiién-
cia modulada, circumstancia que
permetra una més alta fidelitat i qua-
litat de so i també una cobertura més
ampla.

Tractarem de 'actualitat politica
de I'Illa; hi rebra atenci6 especial la

problematica de I’ecologia (per aixo
esperam comptar amb l’estimable
collaboracié del G.0.B.); i també
temes de cultura popular, teatre i es-
pectacles, publicacions, ensenya-
ment, geografia i voldriem destacar
per la seva singularitat I'espai dedi-
cat a la musica mallorquina.

Voldriem convidar tots els lectors
de la revista a escoltar-nos, cada dia
de dilluns a divendres, a les 3’30,
després de dinar. I si ens volen es-
criure donant la seva opini6 (bona o
dolenta) sobre la nostra feina, n’es-
tarem ben contents.

Mentrestant continuarem fent la
nostra i esperam poder arribar al dia
en queé aquest programa ja no sera
necessari perqué la nostra llengua
sera present de manera habitual a la
radio mallorquina.

MIQUEL RIERA NADAL
coordinador del programa

RADIO POPULAR

unNna amiga de foft lo dia

C. O. P. E.
MALLORCA
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Radio Mediterrania
continua esperant

Molts es pregunten per queé el projecte RADIO
MEDITERRANIA encara no s’ha duit a terme;
scom és possible que després de quatre anys de feina,
amb la quantitat d’emissores que s’han installat no
solament a Mallorca siné a tot ’Estat, a nosaltres ens
hagin contestat amb el silenci administratiu? Sén pre-
guntes per a les quals voldriem tenir una resposta, pero
la veritat és que no la tenim i que a hores d’ara el que
feim és insistir amb més forca que mai perqué ens
reconeguin el dret de tenir una emissora de radio
propia, pagada amb els nostres diners i que parli la
nostra llengua (oficial segons diu I’Estatut). Ni per un
moment se’ns ha passat pel cap claudicar, creim que
estam plens de ra6 i seria una feblesa dissoldre una
societat creada per omplir un buit, existent encara avui
de mitjans de comunicacié en la nostra llengua. Per
tant i mentre els 680 accionistes no diguin altra cosa,
seguirem insistint segurs que tard o prest el nostre dret
sera reconegut.

Comenga a ser hora de fer conéixer tots aquests
fets als habitants d’aquestes illes i que ells treguin con-
seqiiencies.

El25 de gener de 1979, 34 persones significa-
des per la defensa de la nostra llengua fundarem la
societat Promotora Mallorquina de Mitjans de Comu-
nicacio, S. A. amb la intenci6 de crear en primer lloc
una emissora de radio auténticament mallorquina, de
llengua i de fets. Per donar credibilitat al projecte
pensarem que seria necessari diversificar el capital a fi
de donar participacié al major nombre possible de
persones. Aix0 ens va dur una feinada, pero al cap de
pocs mesos haviem captat 680 accionistes de les més
diverses capes socials. Mai en la nostra historia més
recent un projecte havia tengut tan bona acollida.

La primera passa, la donarem per a sollicitar el
permis al Director General de Radiodifusio, Sr. Ez-
curra, el qual ens va contestar que hauriem d’esperar
que es publicas al B.O.E. el pla técnic que en aquell
moment s’estava preparant.

Perfiel 18 de juny de 1979 aparegué al B.O.E.
un Reial Decret establint el pla transitori del Servei
Public de Radiodifusié Sonora en Ones Métriques en
Modulacié6 de Freqiiéncia. Aquest pla és la base a qué
s’han d’ajustar les sol'licituds. Aleshores decidim tan-
car la captacio de capital fins que véngui la concessio.

Tot i amb aix0 hem d’esperar encara fins al 30
d’agost de 1980, és a dir un any, perqué apareixi al
Butlleti Oficial de I’Estat una ordre ministerial que

per Salvador Ortoneda

VOLEM
MITJANS DE

COMUNICACIO EN
LA NOSTRA
LLENGUA

~

doéna curs a Panterior Reial Decret. S’estableix la pri-
mera fase amb la concessié de 120 emissores, s’asse-
nyala un termini per a la presentacio de sol-licituds que
expira el 20 d’octubre del mateix any i es diu que
les resolucions es faran pibliques al cap de tres mesos,
€s a dir pel gener del 81. Naturalment nosaltres pre-
param la documentacié6 i la presentam en el termini
previst.

El1 20 d’octubre del mateix any una altra ordre mi-
nisterial apareguda al B.O.E. amplia el termini de
presentaci6 de sollicituds al 25 de novembre. Com
hem vist, el govern es comprometia a fer ptibliques les
resolucions al cap de tres mesos, per tant aquest ter-
mini acabava el 25 de febrer, dos dies després de
I'intent de cop d’Estat.

El 27 de marg de 1981 apareix al B.O.E. un
Reial Decret del mateix mes que modifica el termini de
resolucions per part del Ministeri fins al 25 de juliol
de 1981. En el mateix B.O.E. es publica una ordre
ministerial de 25 de marg, la qual desenvolupa la
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segona fase del Pla Teécnic Transitori amb la concessio
de 180 emissores més amb un termini de presentacié
que finalitza el 26 de maig del mateix any, les resolu-
cions s’havien de fer publiques al cap de tres mesos.

De totes aquestes Ordres Ministerials no tornama
saber res més fins el 29 de desembre del mateix
any, quan el portaveu del govern comunica en roda de
premsa que han estat concedides 120 emissores de
F.M.iqueno es faria publica la llista de concessionaris
(a aquests els farien saber la concessié directament).

Evidentment nosaltres no rebérem cap notifica-
ci6, perd seguirem esperant el segon torn de con-
cessions. '

El mes de mar¢ d’aquell any, el que era aleshores
Conseller Delegat, Josep Lliteres i un dels accionistes
Raimon Moragues, anaren a Madrid a entrevistar-se
amb el Sr. José de la Rosa, responsable en aquell
moment del departament d’emissores en F.M. i avui
director de la cadena d’emissores Rato, propietaria de
Radio Balear-Inca. Aquest senyor els va tractar amb la
major cortesia i els prometé de fer el possible perque
tenguéssim el permis.

Va tornar a passar el temps sense saber res més
del tema, fins que el mes d’octubre la U.C.D. desapa-
reixia del mapa politic, deixant concedides les 180
emissores restants, sense que cap d’elles fos per a no-
saltres.

Elmes de gener d’enguany ens entrevistirem amb
el Diputat per Balears Sr. Gregori Mir, al qual donarem
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un dossier explicatiu de tots aquests fets i una carta
pregant-li que es prengués amb interes el nostre cas.

Igualment ens hem entrevistat amb el Sr. Felix
Pons, al qual hem donat tota casta d’explicacions so- .
bre el projecte.

De totes aquestes gestions només hem tret bones
paraules i el consell que en aquest moment el permis,
calia demanar-lo a la Comunitat Autonoma, ja que
I’Estatut preveu transferéncies en aquesta materia.

Aixi doncs, el 26 d’agost d’enguany ens entrevis-
tarem amb el President de la Comunitat Autonoma el
qual ens va dir que faria tot el que estigués a les seves
mans per a donar sortida a aquest assumpte. Igual-
ment ens varem entrevistar amb el President del Con-
sell Insular de Mallorca, qui va demostrar una gran
simpatia pel projecte i ens va oferir el seu suport.

I ara esperam, que les nostres autoritats ens escol-
tin, comprenguin i ens permetin exercir el dret legitim
de tenir una radio en la nostra llengua.

Aquesta és la historia, una historia plena d’in-
comprensions, pero plena igualment de la seguretat i
confianga que déna el fet de saber que estam treballant
pel nostre poble.

SALVADOR ORTONEDA 1 SANJURJO
President del Consell d’Administracic de
Promotora Mallorquina de Mitjans de Comunicacié

Octubre 1983

Llibreria Jovellanos

UN SEGLE AL SERVEI DEL LLIBRE
| DE LA CULTURA

Jovsllanos, 1 Tel. 2214 66

CIUTAT DE MALLORCA
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Premsa i normalitzacio

Durant prop de dos-cents anys,
Polonia sols va esser un estat d’anim,
perque el martell i encruia, és a dir,
Prussia i Russia, ’havien engrunada
entre les seves poderoses fronteres.

Pero els polacs guardaren I'i-
dioma, i ressorgiren una vegada i
una altra. I tornaran a ressorgir, mal-
grat tot.

Altres idiomes no tengueren tanta
sort, i aixi, el manxeés, una llengua
celtica que es parlava a I'illa de Man,
entre Anglaterra i la verda Irlanda,
s’extingi devers 1966. El fris6, el
friauliés, el bretd, el retoromanic,
sén idiomes que van ferits d’ala, al-
gun d’ells malgrat la proteccié que
rep de Iestat suis, com és el cas del
darrer anomenat.

El nostre poble, un poc com el po-
lac, es resisteix a deixar-se homoge-
neitzar i esperoneja contra lleis i re-
glaments, pressions i repressions

Atencié: Text qualificat «V». El seu contingut pot
ferir la vergonya dels lectors... que en tenguin.

Em vaig quedar aborronat.

En Pere Serra ho havia dit com si res, el més des-

(entre altres motius, no ens enga-
nem, perqué disposam d’una econo-
mia forta: el pitjor enemic de les llen-
glies esmentades abans és I’emigra-
ci6 o el procés simetric: la colonit-
zacio).

Avui, empero, el perill és molt més
subtil i per aix0 mateix més perill6s:
son les «mass media», que ens ama-
ren de llengiies estranyes. I aixi, la
nostra mitologia es composa de per-
sonatges aliens i molt respectables,
com s6n Don Quixot i Don Juan, o
menys respectables, perd en tot cas
ben divertits, com Tarzan o Luke
Skywalker. I fa més mal un any de
televisio en castella (o sovint en me-
xica) que una grossa de decrets-llei.

Per aixo, si ens volem defensar,
hem d’aixecar les nostres murades a
’escola (i el resultat es fara coneixe-
dor d’aci a deu o vint anys) a la ra-

PREGO DE DESAFIAMENT

cansat del mon, i ningd no va motar durant una llarga
estona, mentre el ressd de ses paraules anava d’un
costat a I’altre del despatx, brunzint com un borinot
d’un quadre a l’altre, d’'un gravat a una aquarella,
d’un munt de llibres a un aparell de radio, fins que topa
amb el reixat de la lampada i caigué damunt la taula,
mesella de papers.

I aleshores en Toni i jo poguérem reconéixer la
vertadera natura del borino que tan endins ens havia
fiblat: era I’escarabat negre de la vergonya.

Nosaltres li haviem demanat:

—Com aixi no hi cap diari en mallorqui, si en tenim
en anglés, i un setmanari en alemany?

—Perqueé ningd mai m’ho ha proposat — va esser
la resposta que ens deixa tan esmussos.

—I1 encara vos diré més —afegi En Pere Serra, di-
rector d’aquest diari, del Majorca Daily Bulletin i del
Mallorca Magazin—. Aquella secci en catala que es
deia «La Columna de Foc» es va morir de gana, per
manca de col-laboracions.

Allo va esser massa, i sense esperar pus li entrarem
amb olivetes:

—Pere, hem escollit «Sultimora» per al nostre pro-
Jecte perque creim que €s el diari més independent, obert
i illenc de tots, com bé ho ha demostrat al llarg de la

dio, televisio i cinema (i la gent s’a-
vesara a parlar bé) pero el mitja que
ajuda realment a escriure bé, a com-
prendre les paraules, a enriquir un
vocabulari, és la premsa diaria. I
conscients d’aix0 ens hem adregat al
diari de Ciutat que més proves de
mallorquinitat esta donant: «Ultima
Hora» (Sultimora, pels amics).

A continuaci6 trobareu el «pregd
de desafiament» que ja haura com-
paregut al diari quan llegireu aques-
tes linies. En qualsevol cas, squi mi-
llor que els lectors de LLUC per com-
prendre la necessitat de participar en
aquest projecte? Es per aixo que re-
petim aqui la convocatoria, i espe-
ram rebre tal quantitat de col-labora-
cions vostres que poguem cremar
etapes i arribar al diari sencer en la
nostra llengua abans de fer-ne comp-
tes. Sols depén de vosaltres.
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campanya electoral, que ha estat precisament la prova
secreta a que hem sotmés als diaris locals per a decidir a
quin d’ells podiem proposar la nostra idea.

—LE'stic content. I quina és aquesta?

—Com a primera passa, voldriem publicar una
plana sencera en la nostra llengua tres pics per setmana,
a fi d’avesar a la gent a llegir-la sovint, i no tan sols, com
ara, els diumenges al vostre suplement dominical. I a
més, voldriem que la gent se llevas la por a escriure-la.

—Esta b4, pero, en quina gent pensau?

—FEn la gent normal, com vos i jo, que a aixo li
diuen una taula, a aixo altre, un llapis, al pa, pa; i al vi,
vi, 1 endemés saben que la soca més s’enfila com més
endins pot arrelar, i volen arrelar dins I'idioma per enfi-
lar-se més amunt.

—Aixo me sona... I llavors? .

—~Per cap d’any, passar a una plana DIARIA; a la
tardor 84, a dues, i anar augmentant el nombre de
planes fins a poder comparéixer com a separata primer i
finalment com a diari completament en la nostra llengua.

—I quins temes tocarieu?

—Ui! Tots els que es presentin. Vet aqui unes quan-
tes seccions que haviem pensat fer comparéixer periodi-
cament: Politica local; Politica espanyola; Politica inter-
nacional; Croniques dels pobles pels corresponsals ac-
tuals que vulguin.

—Sembla interessant. I amb quins col-laboradors
comptau?

—Uep! Ara hem de parar for¢a. Feis comptes pagar
les col-laboracions?

—Ido! Als preus habituals. No perqué una persona
escrigui en catala ha de fer-ho de franc. Al pitjor dels
casos descomptariem un tant pel corrector.

—Molt bé, ara ja podem seguir: Mitjangant aquest
escrit convocam i desafiam tots els escriptors, consa-
grats i aficionats, estudiants, corresponsals dels pobles i
amb una paraula, tothom de les illes que tengui qualse-
vol cosa per contar en la nostra llengua, sempre que
tengui un interés general i una qualitat acceptable. Vo-
lem que sia un espai obert i no tan sols el tipic raconet on
els intel-lectuals escriuen uns pels altres.

—1 que teniu contra els intel-lectuals?

—Res! Ben al contrari, ells son el llevat de la Cultu-
ra, pero el llevat tot sol no hi ha qui el se mengi: s’ha de

pastar amb bona farina de xeixa i aigua de pluja per fer
un bon pa pages, ben olorés i mengivol. Escriure sols
pels intel-lectuals és necessari, pero «caben tots dins un
tramvia» com deia En Bernat Vidal, i una seccio excessi-
vament cerebral no generaria prou audiéncia a nivell
popular. Volem interessar tots els qui viuen i estimen les
illes. —Que vol dir més que viure a les illes—. Per aixo
feim aquesta crida convocatoria i desafiament, incitacié
o, si voleu, «pla suggestiu d’accié conjunta». I l'adre-
¢am a tots aquells que senten la vergonya de no tenir un
diari en la nostra llengua, a tots els que sabem que
lidioma és allo que dona identitat a un poble i el fa
capag de defensar-se dels abusos i agressions de tota
casta, d’assolir resultats comuns, d’augmentar la seva
riquesa espiritual i material. «Siau qui sou», ens va dir
en Costa i Llobera. Ara tenim els mitjans i I'ambient
institucional per a esser qui som. Es la segona oportuni-
tat més clara que se’ns presenta des de 1276 enga. Es
una responsabilitat historica que cap dels que creim en
la nostra terra podem deixar passar. Per aixo demanam
la participacio de tots, des dels monstres sagrats fins a
les sargantanes de garrover, i molt especialment als
ensenyants, que aixi podran convocar concursos de re-
daccio amb el doble interés que el premi suposara uns
durets, que als estudiants sempre cauen bé ferm, i la
publicacio. Res ens agradaria més que fer d’aquest full
en catala una pedrera de futurs escriptors que podriem
dir «La Generacid de I’Autonomia».

—Aqui «base» cridant en Pere—intervé en Toni—.
Convendria que tornassis a la terra; estas a punt de
sortir del sistema solar.

—Ai, perdonau, pero en xerrar d’aixo em sol en-
grescar. Tanmateix, somniar és gratuit, i aixi, almenys,
tot aixo ha estat ver durant un instant. Repetesc el
desafiament i la convocatoria. No ho faceu per mi, ni per
I’OCB, ni per la «Ultima Hora»; feis-ho per la nostra
terra, per vosaltres mateixos, per poder dormir els ves-
pres sense que la vostra vergonya —els qui en teniu—
vos pugui mossegar Uorella dient-vos «Queé has fet avui
per les illes?».

Perqué entre tots ho podem fer tot.

PERE MOREY SERVERA
impulsor d’una plana en catala al diari «Ultima Hora»

4 [ats

tel. 22 64 93

Galeria d'Art

c/. sant sebastia, 2i 3

ciutat de mallorca
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Premsa en catala a Mallorca

Pinzellades argumentals sobre perqué no n’hi ha ni—me pareix— pot haver-n’hi

Quan em van demanar un article sobre premsa en
catala a Mallorca, jo vaig preguntar-me de seguida de
que calia parlar/escriure. Sobre la premsa en catala
que hi ha hagut a Mallorca o sobre la que no hi ha?
Sobre el perqué no hi ha premsa en catala a Mallorca o
el perque, segons la meva opini6, no pot haver-n’hi?

Jo m’he decidit, al capdavall, per la segona qiies-
ti6, que consider fonamental de cara al futur. sPer que
no hi ha, ni hi pot haver, ara com ara —és la meva opi-
ni6—, premsa en catala a Mallorca?

Per tal d’intentar apuntar una resposta, cal plan-
tejar-ne d’altres, de prévies. Haurem de tenir en
compte, necessariament, qui fa els diaris, qui pot
financiar-ne I’edici6, a quin public va dirigit, dintre de
quin context cultural/lingiiistic vivim... I algunes altres
qliestions.

La primera qiiesti6 que ens ha de preocupar és el
grau de normalitat cultural/lingiiistica de la societat
mallorquina, de la qual se’n derivara un o altre nivell
de demanda d’un diari en catala. A Mallorca, en con-
tra del que sembla opinar, entre d’altres, el conseller de
Cultura del Govern, no hi ha normalitat cultural, ni
molt menys lingiiistica. I aquesta és una de les raons
per les quals la demanda d’un diari en catala resulta-
ria, si I’analitzassim amb profunditat, més aviat mi-
grada.

Aquesta escassesa de potencial lector és utilitzada
com a un dels arguments per no emprendre «l’aven-

:)< __________________________
LLUC bReceis

POBLACIO .. ...
es fa subscriptor de la revista LLUC per I'any 1984 Pagara I'import

per Josep Rossello

tura», per part de ’empresari que, entenc jo, és I'tinic
que podria fer possible un diari en catala, ara i aqui.

Cal entendre que un diari, per al seu editor, és,
també, un producte que s’ha de vendre. A la «raé» ja
dita, cal afegir-ne una altra, no sé fins a quin punt més
determinant. L’ empresari mallorqui de premsa no esta
convengut encara que el catala sigui un idioma/instru-
ment eficag per a fer un diari. Més aviat, diria jo, esta
convengut de tot el contrari.

Té raons ’empresariat periodistic, per a mante-
nir-se en aquesta consideracié pejorativa del catala?
Objectivament, no. No cal ni explicar que el nostre,
com a qualsevol idioma, serveix per a qualsevulla de
les moltes aplicacions que ha de tenir, entre d’elles la
redacci6 periodistica.

No obstant aix0, hem de fer un acte d’humilitat i
admetre, a partir de la nostra anormalitat lingiiistica,
les reserves de I’empresari, que no veu clara la possibi-
litat de vendre el producte-diari-en-catala. A partir
d’aqui, em reitero en la meva conviccié que cap em-
presari es llangara a I’aventura. Seves son les esparde-
nyes, tanmateix.

Tancada, doncs, la possibilitat d’un diari normal
—entenc per normal el diari sorgit d’una empresa edi-
torial— aix0 no significa que s’hagin tancades totes les
portes a la premsa catalana a Mallorca.

Una possibilitat és la formula cooperativista, bé
en un sentit estricte, com a cooperativa de periodistes;

Bolleti
(960 pts.) (estranger 1.150 pts.)
de enviant gir postal o tald bancari barrat
subscripcio @ ... per un rebut domiciliat a Banc 0 CaiXa ...

Marcau amb una X la forma de pagament que us interessi.

Retallau i enviau aquest bolleti de subscripcio a LLUC, apartat de
correus 619, Palma de Mallorca, i rebreu puntualment al vostre
domicili la nostra publicacié bimestral.
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bé amb una soluci6 semblant a la del diari «Avui», de
subscripci6 prévia. Ambdues possibilitats pateixen un
«handicap» inicial, com és la seva dependéncia d’un
voluntarisme que, mai, a la llarga, serveix per a mante-
nir una empresa, sia la que sia.

De la primera opci6, en puc dir alguna cosa, com
a interessat/afectat. Pens que, toti que a Mallorca hi ha
professionals a bastament disposats a fer periodisme
en catala —i preparats per a fer-ho—, molts fariem
anques endarrera a I’hora d’embarcar-nos a fer d’em-
presari.

D’experiéncies semblants a I’«Avui», no més vull
remetre’m a la situacié —i a la trajectoria— del rotatiu
catala. No calen més comentaris.

Anem per una altra possibilitat: la premsa institu-
cional. Certament, en una situacié d’anormalitat cul-
tural-lingiiistica, pot pensar-se en la conveniéncia d’a-
cudir al proteccionisme. Es una temptaci6 en la qual es
pot caure facilment, la d’esperar —o, no esperant, de-
manar— l'empara de les institucions autonomiques
que, en certa mesura, n’estan obligades a donar-la.

Vull expressar la meva reticéncia, com a profes-
sional, a tot tipus de mitja de comunicacié de control
institucional. Entenc que aquest control esdevé sem-
pre cohercitiu i, per tant, contrari a la llibertat del pe-
riodista.

D’altra banda, no veig, en les persones que avui
—i ahir— regeixen les institucions autonomiques
—ahir preautondmiques— voluntat politica de fer al-
guna cosa perqué la nostra comunitat assolesqui una

S
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premsa en catala. Ni s’han plantejat, pel que es veu, la
importancia de la premsa en un procés normalitzador;
no crec, personalment, que s’hagin plantejat, seriosa-
ment, ni el procés de normalitzacié. Donau temps al
temps, ija en parlarem.

Aixi, doncs, no ens queden massa expectatives
favorables en materia de premsa en catala, i de la
possibilitat de fruir-la al nostre pais. Caldra que passi
encara molt temps perque sia possible. Es preocupant,
per altra banda, no saber qué és primer: la normalitza-
cié que faci possible una premsa normal, o una premsa
normalitzadora que ajudi a fer normal la nostra situa-
ci6 cultural.

Ciutat, 5 d’octubre de 1983

P. D.—En acabar aquestes ratlles, he sentit la ne-
cessitat d’afegir dues puntualitzacions. Per a cobrir-
me les espatlles, si més no. Vull deixar clar, en primer
terme, que tot aixo que queda escrit no s6n més que
pinzellades argumentals, i no arriben —no era la meva
intenci6— a argumentacié estructurada, en defensa
d’una opinio.

La segona qiiestié, precisament, és fer palés el
caracter estrictament subjectiu de I’escrit. Tot el que
dic té caracter estrictament personal, opinable. Només
afegiré que I’adjectiu de pessimista que, segur, hom li
aplicara, per a mi es tradueix en realista. Lamenta-
blement.

JOSEP ROSSELLO
Redactor d’«Ultima Hora»

J. Masdeu
Josep Tous Ferrer, 1-Tel. 216033 - Palma de mallorca

al servei
de la dona

Jjove i elegant
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corseteria
J. Masdeu
COLON, 62-Tel. 216558
Palma de Mallorca
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NORMALITZACIO LINGUISTICA,
PREMSA LOCAL | SOCIETAT MALLORQUINA

No hi ha cap dubte que els grans instruments i
factors de la normalitzaci6 de la nostra llengua sén i
han d’esser els mitjans de comunicacio6 social, com la
televisio, la radio, el cinema, la premsa, la publicitat, el
teatre, els llibres, etc. Fins i tot podem afirmar que el
procés de castellanitzacié de la nostra societat s’ha
accentuat en els darrers anys, més per I'acci6 d’a-
quests mitjans de comunicacié que per la voluntat
politica i cultural —que existeix, per altra part— de
potenciar el castella; és a dir, 'accidila influénciadela
televisio, del cinema o de la publicitat ha estat i és més
efica¢ que dos segles de castellanitzacié progressiva,
pero realitzada a través de mecanismes més primaris i
més senzills.

Pero, sense cap dubte, la presénciail’as del catala
en els mitjans de comunicacié social de les Illes Ba-
lears —revistes, diaris, radios, films, publicitat, televi-
sid, etc.— és una excepcid, que evoluciona massa a
poc a poc; i des d’aquesta perspectiva hom pot afirmar
que en els mass media esta I"auténtica pedra de toc de
la normalitzacié de la nostra llengua. Si es perd aques-
ta batalla, es perdra inevitablement la guerra de la
normalitzaci6 lingiiistica i de la reconstrucci6 nacional
del nostre poble en els diferents nivells i en els diferents
aspectes.

I sobre aquest aspecte no podem deixar de cons-
tatar una forta preocupacio, ja que en els diferents
mitjans de comunicacio i d’informacio, el catala, com
a llengua propia de les Illes, quant al seu s es troba en
una situaci6 de total inferioritat; una inferioritat més
manifesta i clara quan més importants sén els mass
media, quan més difusi6 i transcendéncia social tenen,
quan més influéncia tenen sobre les actituds i les cons-
ciéncies de les persones i de la gent.

De totes maneres alla on trobam una preséncia
més important i forta del catala és a les revistes i
publicacions de I’anomenada Premsa Forana dels di-
versos pobles i de les distintes comarques de Mallorca.
Efectivament el creixement de publicacions i periddics
locals és un fet, sobretot, a partir de la segona meitat de
la década del 70; pero ha estat, en aquests darrers anys
quan aquesta premsa ha tingut més importancia, sor-
gint noves revistes, nous periddics, noves publica-
cions; no passa temporada que no s’anuncii I’aparicié
d’una revista nova. Entitats culturals, associacions de
veinats, fulls parroquials, butlletins municipals, etc.
son els protagonistes d’aquest «boom» de la premsa
local i comarcal.

La importancia d’aquest fet és, a més, doble: Per
una part perqué és una demostracié d’un procés de
normalitzacio que surt des de baix, des de grups de
persones amb una voluntat de fer pais, la qual cosa fa

per Marti X. March

que la gent es comenci a acostumar a llegir en la seva
propia llengua. I per altra part perqué aquesta premsa
déna la possibilitat d’estar més en contacte amb la
problematica del barri o del poble, cosa que a la
premsa estatal i, fins i tot a la regional, no és possible
fer. Aixo pot possibilitar un arrelament més fort a
I’entorn on es viu, creant una consciéncia de comunitat
iuns vincles de comunicaci6 entre la gent. Per tant una
premsa que possibilita controlar la informacié des d’a-
112 on surt i neix, sense intermediaris ni manipulacions
dels grans mitjans de comunicaci6 social, vinculats a
importants grups economics i ideologics. Una infor-
macio, en definitiva, que pot esser comparada amb
l’auténtica realitat per part del lector.

JQuines sén les caracteristiques que presenta
aquesta anomenada Premsa Forana? En un estudi que
es va realitzar al Departament de Pedagogia de la
Facultat de Filosofia i Lletres de Palma de Mallorca
sota la meva direcci6 i coordinacié durant el curs
1982-83, i que varen executar Tomas Arbona, Isabel
Bagur, Catalina Bal'le, Joana M.* Cunill, Antoni Go-
mila, Pep Quevedo i Margalida Salva, es va fer un Cens
—prou complet— sobre les revistes que se publiquen a
diferents municipis de Mallorca i sobre el grau d’utilit-
zaci6 que es feia del catala a les esmentades revistes i
publicacions. L’objectiu era conéixer amb profunditat
i certesa aquest aspecte de la realitat cultural i popular
de Mallorca.

Aixi el nombre de revistes que varem censar su-
pera la quarantena, essent unes quaranta-cinc aproxi-
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madament —malgrat en pugui faltar alguna—, desta-
cant entre aquestes els segiients titols: Cercle d’Estu-
dis (Alar6), Es Saig d’Algaida, S’Arenal de Ma-
llorca, Full Parroquial d’Ariany, Bellpuig
d’Arta, Sa Comare Beneta d’Arta, Binissalem,
Diari de Bager, Es Castellet de Bunyola, Cap
Vermell de Capdepera, Campanet, Campos,
Ca’n Picafort, Call Vermell de Costitx, Costitx,
S’Encruia de Deia, Felanitx, Xaloc d’Inca, Di-
jous d’Inca, Comunicacié de Lluc, Llucmajor de
pinta en ample, La Veu de Llucmajor, Perlas y
Cuevas de Manacor, Manacor Comarcal, Espor-
tiu Comarcal de Manacor, Bona Pau de Montuiri,
Sa Gubia de Palmanyola, Apéstol y Civilizador
de Petra, Tramuntana de Petra, El Gall de Po-
llenca, Llum d’Oli de Porreres, Portula de Portol,
Sa Pobla, Mel i Sucre de Sant Joan, Sant Joan,
Flor de Card de Sant Lloren¢, CC. Hero de Santa
Margalida, Coa Negra de Santa Maria, Jussana de
Ses Salines, Sineu, Séller, Santa Barbara de Vila-
franca, etc. I aixi podriem seguir relacionant altres
noms de revistes, algunes ja desaparegudes. I malgrat
hi hagi qualque municipi sense la seva revista, la reali-
tat és que gairebé totes les comarques i zones de Ma-
llorca compten amb el seu periodic i revista per mo-
desta que sigui, i a més n’apareixen continuament de
noves amb forga i acceptacié. Fins i tot, com ja hem
pogut comprovar, hi ha pobles que en tenen més d’una
de revista, per raons personals, ideologiques o politi-
ques, com poden esser Inca, Llucmajor, Manacor,
Arta, etc. Per altra part la joventut és una altra de les
caracteristiques d’aquesta premsa, malgrat calgui se-
nyalar la preséncia de publicacions veteranes com po-
den esser Soller, Felanitx, Bellpuig, Dijous,
Perlas y Cuevas, etc. Per tant una premsa que surt
amb forga, malgrat les dificultats técniques, humanes
i, sobretot, econdmiques que impossibiliten, a vega-
des, la seva continuitat, i que compta amb una Asso-
ciaci6 que agrupa les diverses publicacions de Premsa
Forana. '

Tanmateix de les dades analitzades hem pogut
extreure les segiients conclusions: En primer lloc—ien
relaci6 al grau d’utilitzaci6 del catala a dita premsa—
cal destacar que amb poca utilitzacié del catala trobam
el 21 % de les publicacions; per altra part el 93 % de les
revistes utilitzen el catala en major o menor grau, i aixi
les revistes que empren el catala entre el 75 %iel 100 %
de la seva publicacié, suposa més d’un 50 % del total
de les revistes. Es significatiu, finalment, que un 40 %
de les revistes s’escrigui totalment en catala.

En segon lloc hem de destacar la relacié existent
entre la tirada i el percentatge d’utilitzacié de la nostra
llengua. Aixi resulta que les revistes amb una tirada
més baixa sén les que tenen un percentatge més gros
de catala; i les que tenen una tirada més alta utilitzen
menys els catala. Un exemple: les publicacions que
tenen entre 100 i 500 exemplars de tirada sén les que
tenen un major index d’utilitzacié del catala, mentres
que les publicacions que tenen més de 2.000 exem-
plars tenen un index prou baix d’utilitzacié del catala.

En tercer lloc hem de senyalar la relacié existent

entre la propietat de la revista i el % de catala. Aixi
destaca el fet de que les revistes de la O.C.B. tenen un
90 % d’utilitzaci6 del catala, mentres que les que per-
tanyen a particulars —que formen un grup heterogeni i
plural— tenen 'index més baix de catala. Les associa-
cions de veinats, Parroquies i entitats culturals tenen
uns percentatges similars d’utilitzaci6 del catala, que
és aproximadament del 60 %.

En quart lloc hem de constatar la relacié existent
entre la periodicitat de la revista i el % d’as del catala.
Aixi el percentatge més alt d’utilitzaci6 del catala cor-
respon a les revistes trimestrals i mensuals, mentre que
el percentatge més baix d’utilitzaci6 del catala corres-
pon a les revistes setmanals i quinzenals. Evidentment
les dades parlen per si mateixes.

Per tant el fenomen de la Premsa Local i Comarcal
és important i significatiu en tot el que suposa la nor-
malitzaci6 lingiiistica, pero cal constatar aquestes ma-
tisacions que hem comentat anteriorment, que si bé no
invaliden el treball que s’esta fent i realitzant en aquest
camp, si que introdueixen una série d’elements de re-
flexié preocupants i significatius. En qualsevol cas la
feina per fer és molta i cal continuar-la amb més inten-
sitat. No podem esperar el dema.

Pero voldria acabar aquest article, fent una crida
per tal que les nostres institucions autonomiques
—Govern Autonom, Consell de Mallorca i Ajunta-
ments— articulin totes aquelles ajudes legals i econo-
miques que recolzin i consolidin aquestes iniciatives,
sense cap tipus de contrapartida politica, dins una
politica global d’ajuda als mitjans de comunicacié de
les Illes Balears en catala.

MARTI XAVIER MARCH I CERDA
Professor de Pedagogia de la Universitat de Palma

Pollenga, octubre - tardor del 1983

Diario de Mallorca
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per a tots els mallorquins
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'ERas

i la comunicacio en la

CRIDA DE LA BONA NOVA

No calen grans arguments ni biblics ni historics per de-
mostrar la urgencia que té I’'Església de comunicar el seu
missatge de Salvacio, en nom de Jesus, el Senyor, a tots els
homes de qualsevol nacionalitat o llengua.

Que basti recordar el comengament de I'Evangeli de
Marc: «Jesus se’n va anar a Galilea a proclamar-hi la Bona
Nova de Déu: Convertiu-vos i creis en la Bona Nova» (Mc 1,
14-15). Després de la Resurreccid, el final de I'Evangeli esmen-
tat diu: «Anau per tot el mon i predicau la Bona Nova a tota la
creacio». «Ells (els apostols) s’escamparen pertot arreu predi-
cant» (Mc 16, 15-20). El fet de Pentecostés afegeix encara nova
forma a la comunicacio de la Bona Nova, amb el signe ardent
de la multiplicacio de les llengles. «Els sentim parlar en les
nostres llengties les meravelles de Déu» (Fets 2, 11), és la
constatacio gojosa dels creients que escolten la «crida», el
«kerigma» —en grec—, de Pere i dels altres onze que comen-
cen a difondre la Bona Noticia de la Salvacio per Jesucrist.

La historia de I'Església, que arranca del gran fet «comu-
nicatiu» de Pentecostes, és tot un seguit d’esforgos per comu-
nicar de paraula i per escrit el missatge cristia, en totes les
llenglies, a qualsevol indret de la terra, per llunya que sigui,
conscient de la seva missio a qué I'empeny |'Esperit de Jesus.

Si ens referim a la nostra historia més recent, diriem que
aquesta comunicacio s'ha fet oralment sobretot per la predi-
cacio i per I'ensenyament de la «Doctrina», que havien d'a-
prendre de memoria els qui no sabien lletra. Els escrits també
formen una bona biblioteca, de contingut prou divers i d’in-
dole variada segons les circumstancies historiques i el nivell
de les persones a qué anaven dirigits.

No és gens estrany que el darrer Concili publicas un
decret especific sobre els mitjans de Comunicacio social, del
qual ara es compleix el vinte aniversari, ja que fou aprovat per
Pau VI iel Concili dia 5 de desembre de 1963, juntament amb
la Constitucio de Liturgia que, corn veurem, també té un gran
merit en el camp de la comunicacio del missatge cristia que
estam tractant.

Som a I'época de les comunicacions socials, es diu amb
totarad, i tothom sap quina és la magnitud de la seva forca per
informar i per manipular, per unir i dividir, realitat tanmateix
ambigua com totes les realitats humanes, pero realitat que
ninga pot ignorar ni menystenir. L'Església, en I'esmentat
document «Inter mirifica», reconeix que és el seu deure predi-
car el missatge de salvacio «servint-se també dels instru-
ments de comunicacio social i instruir els homes sobre I'Us
correcte d’'aquests mitjans» (n. 3). Parla llavors el document
de la consciéncia recta en |'Us d’aquests mitjans, de la prima-
cia de l'ordre moral, dels deures de justicia i caritat, de les
autoritats, etc. En el cap. Il tracta dels mitjans de comunicacio
social amb referéncia a I'apostolat catolic. Tractaen el n. 14 de
la premsa, del cinema, de les emissions radiofoniques i televi-
sives i del teatre. «Que el nom del Senyor sigui glorificatamb
aquests nous invents tal com ho fou abans amb les grans
obres d'art» (n. 24), acaba dient I'esmentat decret del Vatica Il.

LA HISTORIA MES RECENT

Ja he dit que I'Església sempre ha pretés comunicar apos-
tdlicament el seu missatge, segons les circumstancies dels
temps i segons les possibilitats de cultura, enginys, invents i
esdevinements socials i politics.

Pere Liabrés

nostra llengua

v waepn
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svtagacis do Bachs i Siananeyaio)

Referint-me més concretament a I'us del catala per I'Es-
glésia de Mallorca, crec que basta dir que des del segle Xlll |a
nostra Església venia usant com a llengua propia el catala per
la seva comunicacioé normal, cosa que es comenca a gquestio-
nar a partir del segle XVIIl amb la castellanitzacio, imposada
pels reis Borbons. Que basti recordar les disposicions sino-
dals en que, sobretot després de Trento, una i altra vegada
insisteixen que la predicacio i la catequesi s’han de fer en
llengua vulgar, toti que el bisbe que promulgava el Sinode era
tal volta foraster, com Fray Juan de Santander (m. 1644).

Les dificultats vingueren quan el bisbe il-lustrat, tomista i
caparrut Juan Diaz de la Guerra volgué imposar els «piadosos
deseos de S. M.» obligant els capellans a predicar en castella i
escriure-hi els llibres parroquials, i a ensenyar en foraster el
catecisme als nins. Les iamentacions i protestes no es feren
esperar, entre les quals cal remarcar la del paborde de la Seu,
Guillem Terrassa (1). Tanmateix podem afirmar que, forade la
Seu, no tingueren gaire efecte les pressions reials a través
dels bisbes, i aixi el bisbe Bernat Nadal (m. 1818) publica una
«Doctrina» o catecisme en mallorqui que, amb algunes va-
riants, ha durat gairebé fins als nostres dies en nombroses
edicions.

(1) J. MASSOT | MUNTANER, Església i societat a la Mallorca del segle XX
(Ed. Curial, Barcelona, 1977), pag. 14-15.
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Pero sobretot és amb la Renaixenga i amb el gran dina-
misme de Mn. Antoni M. Alcover que la nostra Església pren
més embranzida en la publicacié religiosa en la nostra llen-
gua. La preséncia de la veu de I'Església o d’eclesiastics a la
premsa mallorquina es fa present des de la seva aparicio.

Pero, abans de la Renaixenga, cal recordar I'obra del trini-
tari P. Miquel Ferrer i Bauga que publica el «Diari de Buja»,
d’aparicié irregular des del 20 de setembre del 1812 fins al 22
de juliol del 1813, amb interrupcions per prohibicié governa-
mental. De to viu i burlesc, absolutista en politica, Antoni-Lluc
Ferrer el qualifica com el primer intent, als Paisos Catalans, de
periodisme politic en catala (2).

El jove seminarista Antoni M. Alcover i Sureda estrena la
seva dialéctica flamejant en «El Tambor», setmanari que s’es-
trena el 1884. L'any seglient comenca a escriure a «El An-
cora», periodic catolic dirigit per Mn. Miquel Maura primer, i
després pel mossén manacori, jaordenatde prevere i resident
a Ciutat des del 1886, que s’esbrava donant ventim als liberals
amb un algurament fora mida. Mn. Alcover col-labora també a
«Mallorca dominical», setmanari fundat per Bartomeu Ferra,
de tendéncia regionalista catolica (14 febrer 1897 - 29 desem-
bre 1901).

El 7 de desembre de 1900 es deixa de publicar «El An-
cora», en la qual ja no col-laborava Mn. Alcover. El bisbe Pere
J. Campins I’endema mateix ja féu publicar el «Diario de
Mallorca» com a periodic catolic. De fet aquest diari va desa-
pareixer el 1907, substituit per «La Gazeta de Mallorca», que
dura fins al 1910. Aleshores, també com a diari catolic apareix
«Correo de Mallorca» que I'any 1953 es va fusionar amb «La
Almudaina» prenint el nom de «Diario de Mallorca», sota la
direccio de Gaspar Reynés i Quintana i controlat pel bisbat
com organ oficiés de I'Església de Mallorca, fins que al 1966,
sota el pontificat del Dr. Rafael Alvarez Lara, la mitra va perdre
el control del diari i aquest es va mostrar més independent; si
bé fins al dia d'avui, com direm, conserva una informacio reli-
giosa.

Per altra banda, cal recordar que el bisbe Campins, el
mateix any de la seva ordenacio, va crear la catedra de Llen-
gua i Historia de Mallorca al Seminari diocesa i I'encomana a
Mn. Alcover (1898). Dia 25 de marg de 1899 el bisbe Campins
va publicar en el «Boletin Oficial del Obispado de Mallorca»
—fundat pel bisbe Salva el 1861— la primera carta pastoral en
catala: sobre I'edificacio de I'església de Sant Miquel de Son
Carrio. Era la primera vegada que la nostra llengua apareixia a
la dita publicacio oficial. Les cartes pastorals en catala, junta-
mentamb la versié castellana, sovintejaren en el pontificat del
bisbe Campins, pero després de la seva mort s’estroncaren.
Hem d’arribar al pontificat del bisbe actual per retrobar la
bona empenta perduda.

També el bisbe Campins féu publicar el «Bolleti domini-
cal de les parroquies de Mallorca» (1910), desaparegut a la
seva mort i continuat pel bisbe Gabriel Lliompart (any 1925).

Una altra publicacié d'indubtable «comunicacio» en ca-
tala fou el «Compendi de Doctrina Cristiana» que el bisbe
Campins encarrega a Mn. Josep Miralles, Costa i Llobera, i
Alcover..L'edicié queda enllestida pel juny de 1899. Per altra
banda és prou coneguda la ferma oposicié del bisbe Campins
al decret de 2 de desembre de 1902 prohibint I'ensenyament
del catecisme en catala a les escoles oficials, donat per Roma-
nones (3).

Impulsor del moviment liturgic a Mallorca, cal recordar
com el bisbe Campins, I'any 1909, XXV aniversari de la Coro-
naci6 de la Mare de Déu de Lluc féu estampar el «Manual de
Pelegrinacions de la Diocesis de Mallorca» en llati i catala.
Tenia el projecte de publicar en mallorqui un Missal i un Ritual
per als feels, llibre que dugué a terme Mn. Joan Quetglas el
1916 en el «Devocionari litargic pels feels de la diocesi de
Mallorca», i que ha servit a moltes parroquies i esglésies
nostres fins a les publicacions litirgiques post-conciliars.

Acabam aquest resum historic, de la nostra historia més
propera, recordant alguns fets. El bisbe Josep Miralles s’en-
fronta a les pressions falangistes perqué la predicacio i la
catequesi es fessin en castella a Mallorca. Es més, sense
permis de Madrid, va fer publicar a Francesc de B. Moll una
nova edici6 del Catecisme en catala poc després d’acabada la
guerra civil (4).

Pero vingué el gran trasbalsament dels anys 50. La forta
immigracio deguda al «kboom» turistic, una jerarquia vacil-lant
que més tost s’inclinava per I'is del castella, els sermons a
Ciutat i a altres poblacions grans (Inca, p. e.) comencen a
fer-se normalment en castella. S’inicia aquell ventenni negre
per a la nostra llengua que va dels anys 50 als 70. Una excep-
cio fou l'edicié del catecisme en mallorqui que va manar el
bisbe Enciso I'any 1961, edicio que tanmateix, no per culpa del
bisbe sin6 de capellans i monges, va tenir tan poca accepta-
cio (5).

UN POST-CONCILI ACLARIDOR | DE RECOBRAMENT

Per resumir, diré que els fronts en els quals es mou avuila
comunicacié de la nostra Església en la llengua propia son la
premsa, la radio, les celebracions liturgiques i la catequesi.

Sens dubte va ser el Concili qui, amb la Constitucio de
Litargia (5 desembre 1963) que obria les portes a les llengties
vernacles, o més ben dit, vives, en la Liturgia, enceta tot un
moviment de regeneracio. Pero si les llengles vives foren
integrades en la Liturgia el 7 de marg de 1965, no aixi la nostra,
fora de casos aillats i tolerats, ja que el criteri del govern
eclesiastic de Mallorca, «Sede vacante», era que tot es fes en
castella o llati.

El bisbe Alvarez Lara, nomenat pel mar¢ de 1965, va
permetre, després d'estar sumiten un mar de confusions, que
es comencgassin les adaptacions dels textos catalans a les
modalitats insulars de Mallorca, Menorca i Eivissa a partir de
la tardor de 1966. Es publica I'Ordinari de la Missa, primer,
després per fascicles el Missal antic segons la versio mont-
serratina i per a Us de |'altar, el Ritual dels sagraments, etc.
Vingueren després les publicacions que podriem anomenar
definitives, publicades en‘la versi¢ tipica llatina per Pau VI, i
traduides al catala per la Comissio6 interdiocesana de la qual
formam part, per les llles, el Sr. Francesc de B. Moll i el qui
signa aquest article (1966). Podem dir que estam al dia de
totes les edicions liturgiques catalanes, adaptades per a Us de
les diocesis de les llles, mantenint sempre la unitat de la
llengua catalana i les modalitats que ens sén propies i co-
munes.

La Liturgia en catala a les llles és certament un puntal de
comunicaci6 oral i escrita en la nostra llengua, que de cap
forma es pot menysprear. La normalitzacié, pero, no ha arri-
bat a totes les parroquies i esglésies de Mallorca, sobretot a
Ciutat: en unes per raons de la forta immigracio, en altres per
tossuderia digna d'una causa noble, pero nod'un renegament
conscient de la identitat de I'Església nostra.

Una passa decisiva per fer avancar la normalitzacié de la
nostra llengua en I'Església va ser la declaracio dels bisbes de
les llles, del 10 de juny de 1975, que publica aquesta revista
com a primicia en el seu n.°642, p. 12. Josep Massot diu que
és menys ambigu que el que publicaren els bisbes de la
Provincia Tarraconense poc abans, en I'avinentesa de la cele-
braci6 del Congrés de Cultura Catalana (6). Una altra passa de
gran transcendéncia va ser la Setmana de Pastoral urbana de
1976 que va declarar que «la llengua de Mallorca ha d’esser la
propia i normal en la nostra liturgia, tasques pastorals i docu-
ments». Altres preses de posicions de la nostra Església, en la
seva jerarquia, son remarcables: la declaracié del Consell
episcopal de 26 de febrer de 1978: «L'Església de Mallorca i
|'autonomia», i la d'un grup de sacerdots del mes d’abril de
|'any esmentat: «Davant la urgencia de I'autonomia» (7).

Fet i fet, hem aconseguit que ja les reunions de la nostra
Església, sobretot les de capellans, tenguin com a llengua
normal el catala.

La catequesi ha trobat més entrebancs per manca de
textos. L'any 1971 es va publicar, per part de la Delegacié de
Catequesi i la Comissié de Liturgia, un «QOracionai», amb un
proleg dels bisbes de Mallorca, Menorca i Eivissa. Endernés
d’oracions, contenia algunes preguntes i respostes de Cate-
cisme. Es va fer en vistes dels nins de primera comunio. Es va
esgotar i fa poc que se n’ha publicat una nova edicio, pero
bilingle i acurgada.

Per a la catequesi molta gent fa servir actualment textos
impresos a Catalunya, mentre que la majoria fa la catequesi
en castella.



La Radio Popular va ser fundada pel bisbe Jesus Enciso la’

vigilia de la Purissima de 1959. Malgrat el franquisme impe-
rant, laradio de I'Església es va anar obrinta la nostra llengua,
i tothom encara recorda amb plaer la narracioé de «Rondaies
mallorquines» contades per Francesc de B. Moll amb un bon
equip de col-laboradors. Cada vegada més s’ha anat obrint a
la nostra llengua i a la pag. 10 d’aquest nimero podeu veure
una ressenya de «Mallorca al vent». Molta informacio reli-
giosa, converses, etc. son radiades aiximateix en la nostra
llengua. També promou classes en llengua catalana.

Quant a la premsa, I'Església manté una preséncia al
«Diario de Mallorcan» i, si bé ara no molts, alguns escrits sobre
temes eclesials sén publicats en catala.

L'any 1979 el primer niumero del «Boletin Oficial del Obis-
pado» dugué per subtitol: «Església de Mallorca». Des del 1
de gener de 1980 la capgalera ja és aixi: «Butlleti Oficial del
Bisbat de Mallorca. Església de Mallorca». Per cert que és molt
remarcable el nimero de dia 1 de gener de 1981 que recull
I’homilia del bisbe Teodor Ubeda en la Missa de la Seu per la
festa de I'Estendard (31 desembre) i un bon nombre d’articles
de caire historic amb motiu del 750 aniversari de la restaura-
cio del cristianisme a Mallorca (1230-1980). Podem ben dir
que, llevat de poques i incongruents excepcions, la llengua
normal del butlleti de la Didcesi és el catala de Mallorca.

Per la Pasqua de 1977 es comenca a publicar el «Full
dominical. Església de Mallorca». S'imprimeix a Barcelona i
s'edita també per a altres diocesis catalanes, reservant sem-
pre un espai a la informacié de la nostra diocesi. Actualment
se n'imprimeixen 4.500 exemplars. Es bilingue.

Els mesos de marg-abril de 1979 surt el nimero primer de
«Comunicacio», revista del Centre d’Estudis Teoldgics de Ma-
llorca. Havia tingut uns precedents, que sortiren irregular-
ment com a «Servicio informativo» i també amb el nom de
«Comunicacio». Tals revistes eren bilingtes. «Comunicacio»
que ha arribat al numero 78 pel juliol-octubre d’enguany pu-
blica el seu darrer fascicle amb motiu del | Centenari de la
Coronacio Pontificia de la Mare de Déu de Lluc. Vol esser una
revista de reflexid teologica i d’intercanvi d’experiéncies i
dialeg pastorals.

Una revista bilinglie desapareguda, i que publica bons
estudis i bona literatura en la nostra llengua és «El Heraldo de
Cristo», del Tercer Orde Francisca a Mallorca (1909-1974).

Pel gener de 1921 aparegué el nimero 1 d'aquesta revista
LLUC. El casteila domina als primers niumeros, si bé ja a la
pag. 3 publica «La troballa de I'imatge de la Mare de Déu de
Lluch». El 1962 la revista LLUC esdevé bilingle. Pel gener de
1963 ja es publica tota en catala, pero al mateix any el bisbe
Enciso amb energia mana que la revista retorni al bilin-
guisme. Des del gener de 1968 LLUC es publica integrament
en catala (8). Continua essent propietat de la Congregacio dels
PP. Missioners dels SS. Cors, i I'edicié i administracio corre a
carrec de I'Obra Cultural Balear.

Trimestralment es publica un suplement d’aquesta re-
vista que es diu «Comunicacié-Lluc» i que es dedica al San-
tuari. Acaba de publicar el n.° 23 (juliol-setembre 1983).

El 1957 aparegué el primer nimero de «Estudios Lulia-
nos», revista cientifica de la «Maioricensis Schola Lullistica»,
que tambe publica articles en catala, pero que, curiosament,
porta el titol en una llengua no emprada i desconeguda per
Ramon Llull.

Com a premsa local de I'Església, ressenyam les se-
glients revistes escrites gairebé totes en catala, si bé algunes
reserven un raco al castella: «Bellpuig» (Arta), «<Bona Pau»
(Montuiri), «<Hoja parroquial Cristo Rey» (Manacor), «Santa
Barbara» (Vilafranca), «Semilla» (Porreres). No estic segur
que la llista sigui exhaustiva.

A nivell diocesa surt «Comunitats cristianes de Mallorca»,
bilinglie, portaveu del progressisme eclesial, que per aquest
novembre de 1983 ha publicat el seu nimero 41.

BALANC

Com he assenyalat al principi, I'Església té cada dia més
consciencia de la importancia dels mitjans de Comunicacio
social i que aquests avui en dia son via necessaria, entre altres
mitjans, per a |'Evantgelitzacio.
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Per aixo I'Església de Mallorca, que en bona part, i sobre-
tot des del 1972, ha optat per aplicar el Concili Vatica ll, no ha
escatimat esforgos per posar-se al dia en la transmissio oral i
escrita del missatge cristia, i des de 1976 especialment la
nostra llengua ha anat guanyat terreny considerablement en
la premsa de I'Església i en la predicacio i celebracié de la fe.

Encara hi ha punts negres, és ver. No em referesc als
indrets on es fa sociologicament dificil emprar la nostra llen-
gua (periferia de Ciutat, p. e.), perd també en aquests casos
hauriem de prendre consciéncia de la necessitat d’integrar els
immigrats plenament dins la nostra Església, gradualment i
sense mai marginar ningu. Ni tampoc em referesc a les faltes
d’ortografia i altres que sovintegen en alguns escrits de |'Es-
glésia. La cosa va millorant i el que cal és que s’escrigui en
mallorqui, que la resta vindra sens dubte. Més tost vull lamen-
tar una altra vegada el fet que, sense motiu, la nostra llengua
sigui bandejada, menyspreada i adhuc considerada anti-pas-
toral en medis eclesiastics.

Les publicacions que es van fent cada dia sén més escri-
tes en catala. Una bona mostra n’és el «Manual del Pelegri»,
editat amb motiu del centenari de la coronacio6 de la Mare de
Déu de Lluc, ja que, com va escriure el bisbe Teodor, en la
carta pastoral sobre I'any de Lluc (29 juny 1983), la llengua
normal de tots els actes del centenari sera la nostra.

PERE LLABRES | MARTORELL

(2) Vegeu l'article «Diari de Buja», a la GRAN ENCICLOPEDIA CATALANA.

(3) Vegeu I'obra esmentada de J. Massot, pags. 311-2, 317; i FRANCESC DE
B. MOLL, Un home de combat (Mn. Alcover), (Ed. Moll, Palma de Mallorca, 1981),
p. 17 ss. Vegeu també la G. Enciclopédia Catalana per les informacions sobre els
diaris mallorquins.

(4) J.MASSOT, op. cit., p. 325-7.

(5) Ibid., p. 328-330.

(6) Ibid., p. 333.

(7) Vegeu el meu article a «Quiestions de vida cristiana», 63 (1980), La nostra
llengua en la Pastoral mallorquina.

(8) Vegeu el meu article a LLUC, 669, abril 1977: L'Església de Mallorca
durant el franquisme, p. 16-22.

Tlibrerin

Ripoll

Llibres per a bibliofils.

Especialitzaci6 en llibres antics.
Llibres moderns, especialment de Mallorca.

Assortiment ampli de lamines, reproduccions,

gravats i xilografies.

Compram tota casta de llibres antics.

Sant Miquel, 12 - Apartat 338 - Tel. 22 13 55
Palma de Mallorca
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Perico Montaner,
la gestio de la cultura

El passat juny el Govern Autdnom nomenava En
Perico Montaner Director General de Cultura davant
la sorpresa de molts. Qualct se va astorar perqué ell
havia acceptat; altres s’astoraren perqué AP s’havia
fixat en ell, un home jove de 33 anys. Arriba al seu
carrec des de la Direccié de I'Arxiu i Biblioteques
Municipals de Ciutat i aixi passava a ocupar una de les
places tal vegada amb més imatge ptiblica i competén-
cies de la Comunitat. Quan va prendre possessi6 del
seu carrec era conscient que eren molts els comentaris
que es feien sobre ell, i moltissimes les especulacions
que es feien sobre la seva ideologia.

Perico Montaner és Doctor en Historia (Barce-
lona 1978), ha estat professor de la Universitat de
Palma (1975-78), i de la Universitat de Guadalajara
(Jalisco), ha treballat a I'Institut d’Estudis Socials
també de Guadalajara, i al Col'legi de Méxic on dirigia
un estudi de demografia historica de Jalisco a I’época
colonial. Tot aix0 entre 1981 i 1982. De la seva expe-
riéncia docent em va dir que havia estat la més sencera

A 5

de la seva vida, i que el que més I’havia realitzat era el
seu contacte amb els alumnes. Aixi i tot ser un bon
professor no és un aval per ser un bon Director General
perque en Perico Montaner va arribar a la Direcci
General sense experiéncia en gestié cultural, pero aixo
si, amb moltes ganes de fer feina, i comengarem par-
lant de cultura com és natural.

—Si haguéssim de parlar de qué és
cultura i qué és civilitzacio no acaba-
riem mai, perd podem parlar dels ti-
pus de cultura. Jo crec que la cultura
a oferir ha de ser d’alt nivell sense que
divulgar-la sigui baixar-li la qualitat.
Intentarem facilitar I'accés a la cul-
tura de qualitat de tot el mon, perqué
tothom té dret a arribar-hi. I aixo és
una qiiestio personal.

—:No donam de vegades un con-
tingut massa ancestral a la paraula
cultura i no ens preocupam de I’a-
vantguarda?

—La cultura de qualitat de qué jo
parl inclou també les avantguardes,
sing seriem uns erudits decimononics.
Com hauriem de tractar la giies-
ti6 del dirigisme cultural?

—S’ha d’evitar tota polititzacio i
donar els mitjans per accedir. Es
tracta de fer la infraestructura, cons-
truir la via, i que després cadascii la
utilitzi en la direccio que vulgui.

—No creus que per evitar dirigis-
mes seria millor deixar la iniciativa
cultural en mans dels grups i asso-
ciacions ciutadanes i que les institu- .

cions se dedicassin més a gestionar
I'ts dels béns culturals com bibliote-
ques, museus, patrimoni, teatre...?

—Les entitats ciutadanes també
poden ser dirigistes. Insistec que hem
de donar les vies d’accés.

—Tu saps molt bé que tots els car-
recs publics tenen els seus servilis-
mes. Quins sén els teus?

—Fe i esperanca en els mallor-
quins. Aqueix és el meu servilisme, i
Ja sé que aixo pot sonar com triomfal o
depriment.

—A mi em pareix demagogia.

—Amb aixo sempre he estat molt
primari. Et podria citar una frase to-
pica d’en Jaume III quan ja veia la
batalla de Llucmajor perduda: «Nin-
gl me podra treure ’esperanca». De
la conviccid en aixo a la megalomania
sols hi ha una passa.

Canviam de tema i li deman sobre
les relacions amb I’Ajuntament. Ell
ja coneixia en Colau Llaneras abans
que fos regidor i a més va ser el seu
tinent batle quan en Perico dirigia
I’Arxiu Municipal.

—Son immullorables, aixi com

també ho son amb el CIM i amb la
Universitat. La Direccio General mai
ha fet el buit a ningii per una qiiestic
ideologica. En realitat volem la col-la-
boracié de tothom.

—Abans de les eleccions munici-
pals em vaig llegir els programes cul-
turals de tots els partits...

—Aix0 ho férem tots.

—Pero jo t’he vénc a dir perque
del d’AP va destacar sobretot la des-
preocupacio. Supos que a hores d’a-
ra ja teniu un programa.

—Si, tenim un programa d’actua-
Cio que esta supeditat a l’aprovacié
dels pressuposts, pero et puc dir que
en politica lingiiistica...

—Creareu una Direccié General?

—No. Tendrem un assessor, i ja
s’ha nomenat la Comissié Técnica per
redactar un projecte de llei de norma-
litzacio. Formen part en Janer Ma-
nila, en Joan Miralles, en Joan Ale-
gret, un representant de l’ensenya-
ment public i un altre de la privada i
un representant de la PIMEM perqué
ens ajudi en aixo de normalitzar els
cartells dels comergos. També posa-



rem en marxa un curset de catala per’

Juncionaris i la Campanya que ja hem
comengat amb ledicié d’un cartell.
Aquesta Campanya tendra una aten-
cio molt especial envers els nins. Vull
aclarir que si la constitucio d’aquesta
Comissio s’ha retardat molt ha estat
perque voliem conéixer com ho havien
fet altres Comunitats Autonomes. No
se tracta de copiar res siné de fer una
cosa uniforme. En la comparacio i en
lestudi sensat es troba la bona gestio.
Per la importancia i transcendéncia
que ha de tenir aquesta llei volem ser
prudents. Ja estam massa avesats a
tantes precipitacions.

Crearem una fonoteca, una filmo-
teca per reunir el que hi ha sobre les
1lles, una fototeca, promocionarem el
Conservatori i en transferir-se el Pa-
trimoni a finals d’any legislarem so-
bre monuments, arxius, biblioteques i
arqueologia i crec que la gestio en ar-
queologia és urgent atesa la seva si-
tuacid. En els museus hi posarem un
esment especial, encara que nosaltres
sols els gestionam, la propietat és de
lEstat.

En promocio social atendrem la ter-
cera edat...

—Vaja eufemisme!

—S8i (?). També ajudarem els mar-
ginats.

Volem fer tres grans exposicions
anuals i altres sis de menors. Les pri-
meres seran itinerants. Ara, el desem-
bre inaugurarem la de la «Dinastia
dels Reis de Mallorca» que muntaran
en Guillem Rossellé i na Maria Bar-
celo. La segona sera pel Mar¢ i sera
sobre el llibre impreés en catala a Ba-
lears. La dirigiran en Janer Manila i
en Jaume Vidal i Alcover. Per iltim
una tercera sobre corsarisme que

coordinara en Lopez Nadal.

Pel que fa a la miisica volem oferir
concerts dels Virtuossi i d’en Pldcido
Domingo. Ja hem fet un concert amb
en Joan Moll per ajudar als damnifi-
cats per les inundacions del Pais
Basc. En nuisica tenim una gran am-
bicio: crear un ballet de camara i
també una orquestra de camara.

Tornant al llibre te diré que com-
prarem una serie d’exemplars de tots
els llibres que segons les condicions
del suport genéric se publiquin en ca-
tala a Balears. Crearem una col-leccié
de la Conselleria. Comengam amb la
versio catalana del Llibre del Reparti-
ment transcrita i estudiada per Ricard
Soto i si el pressupost ho permet
també editarem ledicié facsimil del
Llibre dels Reis de I’Arxiu Historic.

Ajudarem els Congressos que se ce-
lebrin en el marc de la Comunitat. Ja
ho hem fet amb els dels llatinistes, el
del Dawling College, el d’arqueologia
de Deia, el de logica matematica, i
contribuirem al d’ANABAD (Asso-
ciacio Nacional d’Arxivers i Bibliote-
caris) amb Uledicié de les Actes.
També publicarem un volum sobre
arxivistica coordinat per n’Antoni
Mut amb carrec a U'Institut d’Estudis
Balearics que ha muntat les III Jorna-
des d’Estudis Historics Locals, les ac-
tes del qual també se publicaran, aixi
com un cataleg dels arxius de les Illes.

Beques. També hi haura beques en
un Pla d’Ajut a la Recerca. Aqui la
Universitat col-laborara amb no-
saltres.

—Jo particularment pens que una
de les critiques més generalitzades
que se podria fer al Pla d’Actuaci6 de
la Conselleria és que tal vegada se
nota que és un historiador el Director
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General. Crec que sobretot hi ha
bona disposici6 en matéria cultural.
En Perico Montaner ha insistit molt
al llarg de les dues hores de conversa
que s’havia de collaborar, que estam
fent una comunitat autonoma i que
no val apartar-se d’ella des de posi-
cions ideologiques. Certament jo he
notat aquest gran anim en tot el que
deia.

Li he demanat una fotografia i re-
bostejant dins els calaixos del seu
estudi —ample, molt ample— n’ha
tretes dels seus viatges i a la fi n’ha
triada una de la seva época de Gua-
dalajara. Ha tornat recordar els seus
alumnes de Mexic i m’ha repetit
aixo, que a ell i agradava ’ensenya-
ment. La primera vegada que jo el
vaig veure era dins una aula. Era la
primera classe de la seva vida i els
nirvis se’l menjaven. Probablement
el vespre abans no havia dormit. Ens
explica la Guerra de Successié a Ma-
llorca i va esbucar la interpretaci6
simple i radical que jo havia fet dels
fets: els filipistes centralistes i els car-
lins respectuosos amb el dret foral.
Certament la historia és molt més
complicada que tot aix0 i després ho
he comprovat. El Director General
també és investigador, jo diria un
apassionat investigador. M’ho va de-
mostrar en diverses converses a I’Ar-
xiu Municipal.

Fa uns mesos quan vaig comentar
el seu nomenament amb algti que el
coneixia me va dir: «<Han fet Director
General de Cultura un home cultey.
Jo afegiria: un home de cultura tra-
dicional. Aquesta és la cultura que es
gestiona; l’altra s’observa, es co-
menta i s’aparta.

ANTONI QUINTANA

Obra Cultural Balear

presenta el n.® 12 de la seva col-leccié de
MONOGRAFIES:

NACIONALISME I EDUCACIO A

per Antoni J. Colom Caiiellas

MALLORCA

ALTRES TITOLS DE LA COL-LECCIO:

EL DRET CIVIL A LES ILLES, Josep Melia.
PREHISTORIA DE L'AVIACIO A MALLORCA,
Viceng M. Rossell6 Verger.
LA PARTICIPACIO DE MALLORCA EN LES
CORTS CATALANES, Roma Pinya Homs.
UNA POLITICA ECONOMICA PER A LES NOS-
TRES ILLES, Miquel Alenyar.

QUE ES L’AUTONOMIA?, Bartomeu Colom
Pastor.

VIDA I OBRA D’EN PERE CAPELLA (Mingo
Revulgo), Joan Miralles i Montserrat.
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ELEMENTS DE LA SOCIETAT

PRETURISTICA (IV)

Pere J. Brunet

Transports i

LA XARXA VIARIA

Respecte a la xarxa viaria mallorquina
sempre conveé fer una clara diferenciacié
entre abans i després del 1846, any que
els enginyers de Camins, Canals i Ports
assumeixen la direccio de les nostres car-
reteres; s‘anomena Antoni Lopez Direc-
tor General de Camins, la qual cosa su-
posa una major participacio de I'Estat en
aquesta parcel-la de les Obres Publiques.

Al respecte els problemes més impor-
tants eren dos: el tecnic i I'economic. El
primer quedava evidentment reduit per-
que la construccio o conservacio dels ca-
mins quedaven sota la supervisié qualifi-
cada, pero la qliestio economica va seguir
essent encara un greu problema per molt
de temps.

Es per aixd que abans que I’Administra-
cio central prengués consciéncia de la
seva necessaria participacié en una em-
presa publica com aquesta, els carrecs
confiats a tal missié (governadors, bat-
les...) tragueren a la llum una série d’'Ins-
truccions que exposaven la necessitat de
realitzar treballs ccmunitaris per recom-
posar camins quan les circumstancies
aixi ho demanaven, que devia esser quasi
sempre.

Antigament s’havia pagat a la poblacio
perque cadascu arranjas els camins da-
vant ca sevao les seves finques (Llibre del
Mostassaf de Mallorca, 1479). Més enda-
vant, com apuntavem abans, se formalit-
zaren ordenances al llarg dels segles XVIII
i part del XIX (1772, 1798, 1814...), que
justificaven la necessitat de recomposicio
dels camins, i la manca de diners, exigien
la contribucio personal. Concretament a
la Instruccion de lo que debe observarse
en la recomposicion de caminos en la isla
de Mallorca, de 1814 s'assenyala la volun-
tat que cada familia contribuesqui amb
un jornal anual els homes, i dos els al-lots
i dones dins el terme municipal propi, i a
epoques en que les feines del camp fossin
minimes (se parla dels mesos de juliol,
agost i part de setembre), coincidint per
tant amb les de major desocupacio. Al
mateix temps, els vesins §ue fossin pro-
pietaris de carros o bestiar, havien de
contribuiramb un altre;jornal, mentre que
les mans blanques de certs grups socials

quedaven exceptuades de posar-s’hicall i
el seu cos de transpirar el minim a canvi
del pagament de l'equivalent a aquell
jornal.

La «Real Sociedad Econémica de Ami-
gos del Pais» va esser sense cap dubte
també en aquest capitol |'entitat que al
Ilarg del XVIII i XiX més esforgos va dedi-
car per fer veure la importancia del bon
estat de les comunicacions, de cara al de-
senvolupament economic del pais. D'a-
qui que ja al 1783, un any abans que el
Cardenal Despuig cartografias en el seu
mapa de Mallorca els camins de carroiels
de ferradura, aquesta entitat aprova un
projecte de recomposicié de camins.

L'esmentat mapa del Cardenal Despuig
se converteix en el primer document gra-
fic important per analitzar la difusio de la
xarxa integral de carreteres de l'illa. L'a-
nalisi de l'organitzacié viaria d’aquest
moment és ben clara: els camins de carro
se localitzen especialment en el Pla, cen-
tralitzats per Palma, mentre que la perife-
ria, amb més dificultats topografiques,
esta sumida en una espécie d'aillament i
manca de regular connectivitat amb la
resta del territori. En aquestes zones do-
minades per la muntanya la xarxa central
només hi té un avang en relacio a alguns
ports com el de Campos, de Felanitx, de
Valldemossa. A la Serra de Tramuntana
és on els problemes d’accesibilitat son
meés clars. Només I'eix Palma - Esporles -
Valldemossa - Port de Valldemossa apa-
reix en el mapa del Cardenal com I'Gnic
que lliga en aquest sector el Pla amb la
mar mitjangant cami de carro. Séller, en
aguest moment, té cami de carro cap el
seu port pero Es Coll apareix com una
barrera inexpugnable pel trafic de car-
ruatges. Travessar transversalment tant
la Serra de Tramuntana com les de Lle-
vant amb carro se converteix en empresa
impossible.

A part d'aixo s’ha de dir que els camins
existents son caracteritzats pels viatgers
o informes de distints grups o entitats
com de deficient estat de conservacio,
assenyalant-se aquesta circumstancia a
certs moments com a més important que
la de la manca de camins. Aquesta sem-
bla que és la visi6 de I’Arxiduc quan diu
que existeix a Mallorca gran profusié de
camins, encara que dolents.

Per0 convé remuntar-nos a principis
del XIX per veure quines son les condi-
cions dels nostres camins. A. Grasset de
Saint-Saveur (1801-1805) diu que «los ca-
minos del interior de la isla estan en mal
estado y no se reparan nunca», amb la
qual cosa, i tenint en compte que en
aquells moments «...por lo regular, se
componen de piedras que sacan de los
campos vecinos...» (Instruccioé del 1814),
la visio de la situacio de la infraestructura
viaria no pot esser més caotica. «Aqui no
hay carreteras —deia en Juan Cortada en
el relat del seu viatge a Mallorca a 1845—
porque a los mallorquines no les importa
ir despacio». |, quin remei!

Aquesta curiosa concepcio del caracter
mallorqui la tornam trobar a Les illes obli-
dades, escrita pels anys 1888-1889 per
Gaston Vuillier: «Vamos», diu el conduc-
tor; i partim lentament; res no corre pres-
sa aqui; ja arribarem!».

George Sand, que sempre se mostra
tan critica amb moltes coses que troba,
no pot amagar la trista impressio que li
donen els nostres camins («A eso, de to-
das formas, se le llama camino»), i de les
poques perspectives que per aixo tenen
pel comerg.

Podriem fer referéncia aqui a una llista
interminable de personatges que cone-
gueren la nostra illa durant el segle passat
i varen haver de patir la incomoditat dels
carruatges i camins d’aquells temps. Per
la qual cosa i a fi de demostrar com la
situacié de la nostra xarxa viaria, encara
que cada vegada més completa i millor,
és encara en el present segle deficient,
basta recorrer aquell passatge del llibre
d’en Miquel Forteza (1958) on quan se
refereix a la vinguda, pels anys 50, a Ma-
llorca d’un professor de I'Escola de Ca-
mins digué: «He traido mis alumnos a
Mallorca para que vieran lo que no deben
ser las carreteras».

El deficient estat de les vies de comuni-
cacio interior no és una circumstancia ai-
llada de la pobra situacio i desenvolupa-
ment técnic dels mitjans de transport de
principis del XVIIl, encara que en enda-
vant subjectes a un important augment
d’efectius. Es important precisament des-
tacar aquest fet ja que la cada vegada
major preséncia de carruatges va suposar



també un major deteriorament de la rudi-
rmentaria infraestructura viaria, per aixo
Antoni Pons (1950) assenyala que per tal
motiu se va arribar a prohibir I’'extraccio
de polls, la fusta dels quals era especial-
ment utilitzada per a la construccié de car-
ruatges.

Segons en Zaforteza i Musoles (1953), a
Palma fins al 1778 no se comenga a empe-
drar sistematicament els carrers. La nor-
malitat en aquells moments era que no hi
havia quasi distincio entre carrer i cami,
generalment ambdés tenien el pis de ter-
ra. | el pas dels carruatges ho deixava en
tal mal estat que la seva recomposicio se
converteix en una de les actuacions més
interessants per tal de poder mantenir les
activitats comercials, encara que topas
amb la manca de recursos disponibles de
la hisenda municipal. Es per aixd que se
dicten bans per recaptar la participacio
popular en el treball de recomposicio.

Un dels principals implicats en des-
composicio del pis dels carrers de Palma i
especialment pertorbadors de I'assossec
de la ciutat son llavors els carros de tragi,
als propietaris dels quals (traginers de
garrot) ja se’ls havien fet recompondre
qualque carrer o participar en tal feina, i
els carros de roda plena, ambdos utilit-
zats preferentment pel transport de mer-
caderies. Encara que el segon, a causa del
seu pes i de tenir uns enormes claus a les
rodes, deixaven ferides les pedres, era el
carro sense rodes el que produia més
desperfectes per alla on passava. El carro
de tragi, en us fins a final del XVIIl era
simplement un quadrat de fusta sense
bragos ni rodes, estirat per un animal mit-
jancant dues cordes fermades als ex-
trems amb argolles de ferro, i que per fer-
ho llenegar per damunt les pedres abans
aqueixes eren convenientment regades.

ELS VEHICLES

Basant-nos en I'opuscle de n’Antoni
Pons titulat «Antiguas Historias», fins al
1799 no se duu a terme la supressio defi-
nitiva del carro de tragi. Tals serien els

desperfectes ocasionats per dins la ciutat
que a Palma, concretament a la Costa de
la Seu se varen realitzar unes proves per
demostrar la necessitat de canviar-ho pel
carro de rodes, de quatre rodes segons el
citat historiador i sense concretar cap ca-
racteristica en Zaforteza i Mussoles. La
veritat és que, verificades favorablement
les proves, els traginers de garrot seguien
defensant el que era seu, dient que els
bots que pegarien els carros proposats
podrien rompre certes mercaderies, que
no quedava resolt el problema d’aturar-
los costa abaix o s’haurien de necessitar
més homes pel seu domini, que no passa-
ria pels carrers estrets de Palma i altres
questions. De cara a la destruccio del pa-
viment, el gremi dels traginers, insistia
una vegada i una altra que mentre els
seus carros erosionaven per igual tota la
superficie per on passaven, els de rodes
feien vertaderes siquies. Com ja hem dit
abans, en el segle XIX els carros sense
rodes havien desaparegut ja completa-
ment.

El carro de roda plena se va convertir
aixi en el mitja de transport interior més
retardat. A certs llocs era anomenat
també carro de cos i tals eren els desper-
fectes ocasionats al carrers que se va arri-
bar a prohibir la seva entrada a dins la
ciutat per les altres portes que no fossin la
del Moll. De voler entrar a dins el recinte
amuradat de Palma per les portes de Je-
sus, del Camp, Pintada, de Sant Antoni i
altres, se va fer obligatori fer transborda-
ment de vehicle, del de roda plena al de
radis o a llom del bestiar, amb importants
pérdues de temps i doblers. Referint-se al
trafic de vi realitzat a través de la Porta de
Sant Antoni, Zaforteza i Mussoles arriba a
dir que «el coste en transbordarlo en ca-
rros de radios y llevarlo a las tabernas era
anualmente superior a lo gastado en diez
afnos en la recomposicion de empedra-
dos». Solament qualque any i durant
pocs mesos d’estiu (juliol, agost...) se va
permetre l'accés dels carros de roda
plena per altres portes que no fossin la del
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Moll, des d’on s’embarcava o desembar-
cava. Aquests carros perduren a la nostra
illa fins al 1825 quan el Capita General de
Balears, Josep Maria d’Alos, disposa la
seva substitucio pels de rodes de radis, a
la catalana.

En el moment d’escriure I’Arxiduc la
seva gran obra referida a Balears concre-
tament |’apartat de les comunicacions, el
carro més antic i obsolet que existia a
Mallorca era el de parell, dit aixi per esser
estirat per dues mules o animals de tir. De
dues rodes, pesat i rudimentari eren es-
pecialment nombrosos a l'interior de I'illa
pel trafic de mercaderies, encara que a
falta de millors mitjans també eren utilit-
zats pel transport dels seus propietaris
fora de les feines del camp. Per aquestes
ocasions simplement s’arranjaven millor
i se canviava la lona per una vanova de
colors. '

Existia al segle passat un altre tipus de
carro, dedicat al transport pesat, que per
esser de quatre rodes i per tant de llarga-
ria considerable podia esser dedicat al
transport de mercaderies i objectes de
notables dimensions. Sembla que la seva
vertadera ra6 d’esser era el transport de
grans blocs de pedres, rivalitzant en aixo
en el trafic de cabotatge realitzat per mar
entre les canteres litorals i els punts habi-
litats com a descarrega. Aquest és el que
I’Arxiduc diu que ja havien caigut en de-
sus quan escriu el Die Balearen: el carro
mates.

El carro normal pel transport de merca-
deries de la segona meitat del XIX és evi-
dentment el de dues rodes de radis, esti-
rat per una bestia, amb parabandes d'u-
llastre i bragos generalment pintats de
blau. Sén els carros que encara veim avui
a la pagesia i que realment varen tenir
una important acceptacio fins la segona
decada del segle present coincidint amb
una important presencia de bestiar de tir.

De molts de vehicles de I'época a la
qual ens referim, no se pot dir que fossin
exclusivament dedicats a un Us determi-
nat, ni tampoc que fossin utilitzats o en el
camp o a la ciutat, per distancies llargues
o per curts trajectes urbans. Especialment
pel que fa als mitjans de transport privats
de persones, els carruatges de |I'época es-
taven sotmesos a una especulacié per
motiu del prestigi social del qui ho tenia
semblant al que avui passa amb els auto-
mobils. Amb mans de |'aristocracia i de la
burgesia vinguda a més se trobaven els
millors carruatges que com a millors
exemples d’ostentacio, se passejaven pel
Born, o Cami de Jesus'i altres zones de
passeig. Pero també a les clastres de les
possessions, romanien altres semblants,
a l'estil europeu, generalment importats
de I’Anglaterra o Franga. En Manuel Mar-
quez i Pérez (1886), al temps que dona per
I"any 1884 unes dubtoses noticies (inexis-
téncia d’'omnibusos, aparent inexisténcia
de constructors de carruatges, etc.) fa re-
feréncia a aixo: «para la construccion de
vehiculos, es forzoso a los industriales
acudir al mercado inglés en lo general,
para proveerse de llantas, ejes, muelles,
tornillaje y otras piezas», circumstancies
que gairebé se poden fer extensibles a
altres activitats industrials com les cons-
truccions ferroviaries o navals.
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La jerarquia de la propietat dels mitjans
de transport estava aparentment ben es-
tablerta. Els més pobres anaven a peu i
els més poderosos amb sumptuosos i re-
lluents vehicles, i enmig els qui podien
pagar els pocs reals que valia anar amb
diligéncia o, per Palma, amb els carrils.
Pero hi havia un personatge que per pocs
diners feia que, almanco per un dia, la
classe mitjana pogués esser com els rics
terratinents o comerciants o pogués emu-
lar qualsevol india retornat. Existien a
Palma una série de carruatges de luxe,
generalment propis de la classe domi-
nant, pero que podien esser llogats tem-
poralment per unes noces o per qualsevol
acte social.

Segons el «Manual del Viajero en
Palma de Mallorca», d’en Ramon Medel
(1849), la situacid del servei public urba
era a meitat del segle passat realment
trista. Concretament a Palma, assenyala
I'existéncia d'un sol subjecte dedicat al
lloguer de cotxes, un normal i l'altre de
luxe. Hauria d’esser molt després que
s’'implantas |I'is de les galeretes de llo-
guer, de quatre rodes i distinta configura-
cio exterior, estirades per un o dos ani-
mals, de les quals I'Arxiduc en diu que
s'anomenaven popularment «carrils» per
comparaci6 amb la lentitud del ferrocarril.

Com se pot veure a una série de calen-
daris, guies i almanacs de finals de segle
passat o principis de l'actual, a Palma
s’havia produit ja un important canvi
quant, a més d’haver-se ampliat el servei
dels carrils que se mantenen fins ben en-
trat el nostre segle, apareixen noves mo-
dalitats com so6n les dels anomenats cot-
xes de plaga (d’itinerari fix), els carruat-
ges de puntiel de servei totalment discre-
cional. Després, encara que abans de can-
viar de centuria, aparegueren els omnibu-
sos urbans, carruatges amb caixa molt
parescuda a la dels tramvies encara que
de rodes de carro, els Ripperts, que des de
1890 se va transformar en servei regular
(Compania Mallorquina de Omnibuses).
Finalment, a 1891, apareix la Compania
Mallorquina de Tranvias, innovacié téc-
nica en el transport public de dins la ciutat
per I'Gs de carril, i amb traccié de sang,
era el tramvia de mules, va quedar perfec-
tament descrita en una part (El tramvia
de la prudeéncia) al llibre d’en Russinyol
«L’illa de la Calman.

Per completar aquesta breu exposicié
de les comunicacions de I'illa de Mallorca
al segle passat fa falta parlar un poc del
transport interurba. | aqui hem d’establir
una important fita a I’'any 1875, que cor-
respon a |'establiment del ferrocarril. La
seva aparicio romp tots els esquemes de
les comunicacions interiors ja que suposa
la disponibilitat d'un mitja llavors rapid i
de gran capacitat, que posa en comunica-
cio el port de Palma (1877) amb la linia
general Palma-Inca-Manacor, i veu am-
pliar-se a partir d’aqui la seva xarxa cap a
les comarques amb més recursos demo-
grafics, agricoles i industrials de Mallorca.

A I'any 1849, quan en Medel escriu el
seu Manual, el servei de viatgers entre
Palma i la part forana estava —segons
ell— reduit al d’'un omnibus o diligéncia
entre Palma-Inca tres vegades per set-
mana, essent la resta de pobles més im-
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portants com Manacor, Andratx o Lluc-
major atesos per tartanes. Pero la diligén-
cia o tartanes o galeres pel transport col-
lectiu interurba ja existia de temps enrera,
essent moltes les noticies que se poden
trobar als diaris de l'illa referent al seu
establiment, anant millorant substancial-
ment la seva oferta. Perd la construccio
del popularment conegut com a «tren des
Pla» va suposar un cop molt fort de la
seva explotacid, substituint en les arees
fora de contacte amb el ferrocarril o entre
les estacions d'aquest i qualque poble de
certrang.

A finals del segle passat el ferrocarril
arribava a Felanitx des de Santa Maria,
essent la longitud de la seva via fins al
1917, en qué s’inaugura la linia Palma-
Santanyi, de 119’6 kms., sense comptabi-
litzar dins aquesta xifra els 2'9 kms. de la
secci6 entre |'estacié de Palma i el port ni
els quasi 4 quilometres del Ferrocarril
d’Alaré, constituit al 1880.

CONCLUSIONS

Evidentment durant el segle XIX s’ha-
vien produit importants millores en els
distints mitjans de transport, tant pel que
respecta a latecnologiainvertidacomala
infraestructura i organitzacio. El transport
maritim havia avangat enormement amb
la generalitzacio del vapor i, pel que fa al
transport interior, la preséncia del ferro-
carril i del tramvia resulten proves més
que convincents d’aquest avang.

Pero fins al segle XX aquest sector no
assumeix plenament les caracteristiques
d'una activitat plenament desenvolu-
pada. De qualque manera lligat als avan-
¢os produits en el camp dels transports a
I'estranger, i per tant dependents d’ells,
les innovacions durant el primer quart de
segle s6n molt importants i transcen-
dents per la futura dedicacio turistica de
Iilla. EI 1900 es matricula el primer cotxe
de traccio mecanica, el 1912 s’inicia I'ex-
plotacio del Ferrocarril de Séller i el 1916,
sis anys després de la primera exhibicié
aéria d’en Lucien Mamet, per cert molt
accidentada, Salvador Hedilla fa el tra-
jecte de Barcelona a Palma amb avié.
Eren indicis d'un imparable procés d’a-
curcament de l'espai i de les distancies,
elements tan importants per a |'oferta tu-
ristica. Rompre I'aillament i descobrir
d’una altra manera la nostra illa es trans-
formen en els ideals de I'época, invocats
pel Foment de Turisme o per certs grups
excursionistes («Lo Femur»), pels nous
empresaris de transports o pels germans
Darder amb les seves conegudes excur-
sions motociclistes. Després vendria
I’«cAeromaritiman, el «Tranvia del Arenal»
i la «Loryc», entre altres, i un bon nombre
de projectes de funiculars, de noves linies
maritimes’o de noves linies de ferrocarril
per tal de lligar-se a la incipient demanda
turistica, etc. )

Bunyola, octubre de 1983

PERE J. BRUNET ESTARELLAS -
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DEFENSA DE LA NATURA

PARATGES NATURALS D’'INTERES NACIONAL

La conservaci6 de les biotes i ecosistemes insulars
és un tema de gran importancia, per les seves caracte-
ristiques particulars i singulars. Santuari d’una gran
quantitat d’endemismes i rareses, en esser reserves
genétiques universals i part del patrimoni cultural i
natural de la humanitat.

Amb la teoria de la «Biogeografia Insular» de
MACARTHUR i WILSON (1967) s’ha demostrat el
gran intereés de les illes per comprendre la teoria ecolo-
gica. L’estudi de les faunes i flores illenques ens ama-
guen una informaci6 de gran interés i importancia.

Les Balears i Pitilises, a part de les illes majors,
contenen un enfilall d’illes menors que 'enrevolten,
des de Sa Dragonera, fins als Estells a Cabrera: petites
illes d’'una gran senzillesa estructural i d’una gran
fragilitat biologica, ecosistemes tancats amb poques
possibilitats d’evolucionar, degut a factors medio-
ambientals: pluviositat, salinitat, altura, situacio, etc.

Tots aquest petits méns sén uns santuaris biolo-
gics on viuen tota una série d’espécies, tant botaniques
com zoologiques, de gran interés evolutiu, les quals en
molts de casos ens ajudaran a desxifrar i comprendre
un poc més la gran teranyina que és la naturalesa:
reserva d’especies que s’han fet rares o desaparegut a
altres llocs i que a certs illots es troben als seus darrers
reductes. Degut a les seves particularitats certs essers
han pres noves formes diferents de les continentals,
més ben adaptades al nou medi insular, i s’han creat
nous endemismes.

INFLUENCIA HUMANA

Des de ’arribada de 'home a les nostres illes, fara
uns 6.000 anys, poc a poc s’han anat alterant i degra-
dant els diferents ecosistemes insulars, desapareixent
uns i empobrint-se i escassejant els altres: en dessecar
zones humides, talar boscos, roturar noves terres, s’es-
vairen primer de tot els animals i plantes més especia-
litzades, els endemismes: Myotragus, Nesiotites, Hyp-
nomys, etc. [ amb la industrialitzaci6 i augment demo-
grafic, noves extincions: el mitic vell mari (Monachus
monachus), 'aguila marina (Haliaetus albicilla), la
moixeta voltonera (Neophron percnopterus) a Ma-
llorca; la Lysimachia minoricensis o el neniifar (Nyn-
phaea alba). I un enfilall d’espécies en perill eminent
d’extincio.

Les petites illes no han escapat de la pressi6 hu-
mana: poc a poc varen anar essent alterades, unes més
altres menys.

1. POBLATS PRIMITIUS: Na Guardia, Tago-
mago, Sa Dragonera, Na Murada, Cabrera, etc. sén
assentaments antics de poblacions talaiotiques, feni-
cies, cartagineses i romanes, sobre les nostres illes.
Construccions primitives que ens demostren I’antic
aprofitament de les petites illes per I’home (Fundi-
cions, refugis, comerg, avituallament, etc.).

2. EXPLOTACIO FORESTAL: Na Bosc, Sa
Dragonera, Tagomago, Es Vedra, Cabrera, etc. Les
illes majors poc a poc varen anar essent desforestades,
amb la treta de sivina, pi, mata, boix i garball; i ens
queda el record en la toponimia, sitges, manuscrits o
petites restes d’un passat, a vegades no tan llunya. Les
actuals roques nues fan dificil de creure que abans
hagués pogut haver-hi uns boscs més o menys extens.

3. PASTURES: L’home no es conforma a des-
forestar les illes; siné que llavors, periddicament, hi
introdui cabres, porcs, ovelles i conills que poc a poc
han anat empobrint i fent irreversible en certs casos la
recuperaci6 de la vegetacié amb la conseqiient perdua
de sol. Les colonies d’aucells marins foren delmades
pels porcs, conills i rates (Predacié antropozoogena).

4. ORNITOFAGIA: Fins a l'arribada del turis-
me a les Balears i Pitilises amb el conseqiient augment
del nivell de vida dels illencs, no era rar que cada any
principalment per I’¢época de cria dels aucells marins
(virots, baldritges, corbs marins, gavines, falcons,
etc.), n’espoliassin sistematicament les colonies, pri-
merament els ous i llavors els polls i adults que amb
llargues i complicades preparacions podien esser men-
jats. Aquesta ornitofagia secular poc a poc va anar car-
regant-se les prosperes poblacions d’aus marines, i
posant en perill d’extinci6 a la gavina roja (Larus au-
douini) i el falcé mari (Falco eleonorae).

Virotar que ve del nom VIROT (Procellaria dio-
medea), és I'accié de recollir virots o baldritges a les
colonies de cria per menjar, costum bastant freqiient a
certs indrets i que poc a poc ha anat minvant substituit
per I’anellament cientific dels ocells marins.

5. EXPOLIACIO HERPETOLOGICA: Amb
I’arribada de ’home a Mallorca s’extingi la sargantana
(Lacerta lilfordi) la qual queda reclosa a les illes me-
nors. Aquesta extinci6 cal atribuir-la a la introducci6
de depredadors: ofidis, rosegadors i selvatgines.

Com hem dit més amunt la introducci6 d’animals
a les diferents illes, no tan sols ha alterat la vegetacio,
siné també la fauna. Els porcs i les rates s’alimentaven
d’ous i polls d’aus marines. I les rates i els moixos de
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sargantanes, de manera que certes formes de sarganta-
nes han esdevingut cada volta més rares. I per acabar
actualment el nou costum de recol-lectar sargantanes
per terraris o amb fins pseudocientifics posen en perill
les fragils poblacions herpetologiques. Malgrat la pro-
tecci6 legal de totes les sargantanes cada any dotzenes
d’animals sén expoliats per estrangers per exportar-los
illegalment. Per altra part, molt d’animals s6n sacrifi-
cats per «cientifics»! sense escriipols, amb un tinic
afany personalista i/o colleccionista. I en el pitjor dels
casos son deixades trampes als illots amb la conse-
qiient mortandat i perill per a les minvades poblacions
de sargantanes (Ses Margalides, Purroig, Na Gorra,
etc.).

6. URBANITZACIO La Balearitzaci6 és una
plaga de les tres darreres décades. Es ironic veure com
en pocs anys han anat destruint part dels millors in-
drets de les Balears i Pitiiises, belleses que en un
%)nrincipi eren atracci6 dels peoners del turisme a les

es. :
Després de la destruccié de part dels millors ra-
-cons de les Illes, no s6n poques les urbanitzacions i
construccions que s’han intentat fer sobre els illots (Sa
Dragonera, Ses Rates, Es Pantaleu, Tagomago, etc.).
Construccions que alterarien irreversiblement els fra-
ecosistemes; costoses urbanitzacions a les quals
uria d’importar tot; edificacions que farien malbé
els singulars paratges; assentaments humans que ex-
tingirien tota una série de joies zoologiques i botani-
ques; endémiques o relictes.

7. MANIOBRES MILITARS: No sén poques
les illes que de tant en tant sén aprofitades com a
blancs de maniobres militars i se sacrifiquen en ares
d’una suposada «defensa nacional» uns biotops #nics,
posant en perill unes espécies endémiques o rares, i
destruint les colonies de cria de tota una série d’aucells
marins (illots de Cabrera, Ses Bledes d’Emssa, etc.), 0
cremant la cobertura vegetal rica en rareses i endemis-
mes (Medicago arborea ssp. citrina, Withania frutes-
cens, Silene hifacensis, Cardundellus dianius, etc.).

Es fa cada volta més urgent cercar alternatives a les
anuals maniobres militars sobre les nostres Illes. Les
joies ornitologiques, botaniques, herpetologiques, etc.
estan amenacades. La construccié de mobils flotants
seria una facil soluci6 al sistematic bombardejament;
pero no suficient a llarg termini. Cal fer I’arxipelag de
Cabrera Parc Natural Maritim-Terrestre i crear
els restants illots PARATGES NATURALS D’IN-
TERES NACIONAL; s’hauria d’assegurar I'eficag
protecci6 de totes les seves riqueses biologiques, geo-
logiques i paisatgistiques.

8. PESCA SUBMARINA: Una altra plaga dels
darrers anys i que pot arribar a esvair part de la nostra
riquesa marina és la pesca submarina. Malgrat la
prohibicié de la pesca amb bombones per la llei. No
son pocs els furtius (italians i francesos principalment)
que poc a poc van expoliant els fons marins, sense que
la Comandancia de Marina hi posi cap solucio, fent els
ulls grossos, excusant-se que és una font de divises. I
poc a poc els amfosos van minvant, les restes arqueolo-
giques de vaixells sén expoliades, la zona costera on
milers de peixos van a criar anualment és piratetjada
constantment, sense respectar les cries, els corals, etc.

Es fa cada volta més necessari que el nostre Go-
vern Autonomic tengui en compte I’estudi que es va
elaborar sobre els illots de les Balears i Pititises: sobre
el seu estat actual, geologia, fauna i flora. Les conclu-
sions son senzilles i drastiques. Es fa urgent la total
proteccié de tots aquests petits mons. Els seus fragils
ecosistemes facilment poden esser alterats i degradats;
posant en perill tota una série d’espécies rares o en
perill d’extincié. Sa Dragonera juntament amb Tago-
mago.estan en eminent perill; Sa Dragonera pendent
de la decisi6 del Suprem i Tagomago il-legalment poc a
poc va essent destrossada sense que ningu faci res.

GUILLEM ALOMAR
Grup Balear d’Ornitologia
i Defensa de 1a Naturalesa (GOB)
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LA PROTECCIO DELS ESPAIS
NATURALS A LES BALEARS

Cal aclarir un malentgs. I cal fer-ho amb urgéncia.
Quan a les Illes 'Home intervé sobre alld que anome-
nam un «espai natural», i en fa malbé les relacions que
el caracteritzen com a tal, hi ha només un perjudicat: el
poble que habita les Illes. I per extensié hauriem de
dir: que tot 'THOME, habiti on habiti, car en aquest
mon unic, no hi ha certament fronteres.

Sembla que, per la dinamica de les diverses insti-
tucions socials que intervenen en aquest debat, quan
es desenvolupa un enfrontament entre —quasi sem-
pre— urbanitzadors i ecologistes, només aquests
grups «guanyen» o «perden», segons puguin o no fer
valer les seves respectives tesis. Aixi, si «guanyen» els
ecologistes, «perden» els urbanitzadors; i si «guanya»
la promoci6 urbanistica, «perd» I’ecologisme...

L’assumpte no és tan senzill. I plantejat aixi és
absolutament erroni. El joc és molt més complexe i té
implicacions insospitades per a un futur no massa
llunya. La pérdua d’un espai natural per mor d’un us
—generalment urbanistic a les Balears—, que en desfa
les seves possibilitats ecologiques, representa una pér-
dua que no afecta només als grups que en fan una
bandera de la seva defensa. Hi perdem tots. Tenim
por, pero, que aquesta realitat ben crua no sigui com-
presa en tot el seu abast per I’opini6 publica. Per aixo,
creiem imprescindible el desenvolupament d’una in-
tensa campanya d’explicaci6 a tots els nivells de la
importancia cabdal de la conservacié dels darrers es-
pais naturals de les Illes, i sobretot de la necessitat de
conservar-los amb unes gradacions riguroses d’acord
amb les seves caracteristiques i escassetat. D’altra
manera, no podem garantir un resultat positiu de la
politica improvisada com és la que ens vol enflocar el
Govern de la Comunitat Auténoma.

Podriem citar aquest exemple: I’Ajuntament d’Al-
cudia troba, en acord del ple, que seria millor qualifi-
car com a sol rastic la porcié de terreny inundat que
forma S’Albufereta, que ha costat anys d’esfor¢ als
ecologistes perqueé es qualificas oficialment com alld
que és i que ha d’esser: una zona humida. L’Ajunta-
ment esmentat, pero, troba que aquell terreny és molt
apte per a I’agricultura... Inefable! Es facil pensar que,
després de convertir la zona humida en sol agricola,
només passaran uns anys per a requalificar-lo i conver-
tir S’Albufereta en allo que es volia convertir abans: un
tros de sol urbanitzable. Ara es vol fer per etapes el que
abans s’hauria fet d'un sol cop.

Aquest exemple és malauradament simptomatic:
ningd no sap que pot fer-se’n d’una «zona humida»
protegida. Fa nosa. Almanco, els gestors del nostre
Patrimoni Natural no saben queé fer-ne. Als paisos de
I’Europa que ells tant admiren, fa prop de cinquanta
anys que la gesti6 de les zones humides és matéria
d’estudi. Cert que les zones dels voltants poden ser

d’as agricola i ramader; perd no és menys cert que
també poden tenir usos pedagogics, cientifics o de
simple oci...

Després, hi ha encara qui creu que els ecologistes
demanen espais naturals protegits per al seu us exclu-
siu. Quin desbarat! I el millor de tot és que els maxims
responsables —en teoria els qui han de gaudir de la
millor preparacio6 possible a aquest respecte— de I’Or-
denaci6 Territorial a les Illes també s’ho creuen; més
ben dit: els convé creure-ho, i que qualcii ho escampi
als quatre vents per a minvar forga als arguments dels
ecologistes. Res més lluny, pero, de la veritat: hi ha
d’haver espais naturals que en efecte tenguin uns usos
molt restringits (pero, no per a us exclusiu dels ecolo-
gistes; siné per a us dels ecolegs i dels cientifics de la
Natura en general); pero hi ha d’haver altres espais
amb determinacions d’usos i de proteccié diversos,
que només un equip interdisciplinari pot establir en
definitiva. Hi ha espais naturals que poden patir una
forta pressié antropica; n’hi ha que no poden patir-ne
cap. Entre els dos extrems esmentats hi ha tota una
escala que és imprescindible coneixer i fixar de mode
urgent.

Perqué un espai natural —malgrat que a les Illes,
velles en historia i en ocupacions humanes, aquest és
un terme inconvenient— esdevé ara una possibilitat de
futur. Protegir-lo és adequar el creixement econdmic
de la nostra col-lectivitat a I’Estratégia Mundial per a la
Conservaci6 que, com ja hauriem de sebre, resumeix
aixi els seus objectius fonamentals: per a assolir un
creixement sostingut cal preservar la diversitat gene-
tica, protegir els processos biologics essencials i cal
mantenir el rendiment sostingut dels ecosistemes a
través d’una explotaci6 perllongada i racional. Del
seguiment d’aquests principis n’obtendrem tots profits
dels quals per ventura no en som ara conscients; amb
el seu oblit, no feim altra cosa que hipotecar futur.

El problema, pero, és que aquesta intensa campa-
nya de divulgaci6 dels valors dels espais naturals i de la
necessitat de la seva proteccié ’ha desenvolupada a les
Illes una entitat no oficial, amb el que aixd representa
d’il'lusi6 i d’independéncia; també, amb el que aixd
representa de limitaci6 i d’entrebancs.

Seria desitjable que les Institucions Oficials acep-
tassin aquest deure seu. Ens demanam, pero, si poden
ser-ne responsables i, sobretot, si sén conscients del
que aquesta tasca significa. I encara un punt més: cal
demanar-se, també, si els homes que ara controlen
aquestes institucions, estan a bastament Iliures d’inte-
ressos particulars o de grups, per a dur a terme la feina
amb rigor absolut i amb independéncia.

MIQUEL RAYO I FERRER
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LES ARENES

RECAPITULACIO

Des de diverses posicions ideologiques, perd
sempre des de situacions de poder, els governants
—siguin d’AP o del PSOE— ens han recordat que no
se sotmetran a exigéncies que els arribin des del carrer,
que no seguesquin les vies parlamentaries oportunes.
Sembla que aquests governants solament tenen en
compte una veu: la del Parlament.

Segurament justifiquen la seva posicié en un enal-
timent del sistema democratic. No es tracta de rebutjar
des d’aqui aqueix mateix sistema politic, siné de refle-
xionar sobre aquestes exigéncies de quietud.

Tots ens sentim copejats per aquesta crisi i cer-
cant sortides a ella s’emmarquen les declaracions a
que venim fent referéncia. Es evident que en uns mo-
ments en qué es redueixen els llocs de treball, es
congelen els salaris i s’augmenten les carregues impo-
sitives, des del poder s’han d’articular mecanismes per
mantenir una estabilitat social. Les formes per aconse-
guir-ho sabem que s6n moltes i algunes certament sub-
tils, pero aqui solament parlarem dels intents per fer
callar ’opini6 piblica. Resulta que aqui aquesta tasca
és realment facil per la seva feblesa.

Entenem que una opinié publica viva, critica,
aspra i enaltidora si cal, és simptoma de bona salut
social.

Aixi i tot, els moviments per fer desapareixer
aquesta opini6 sén forts fins i tot en els paisos llarga-
ment democratics. Aix0 es deu a I'extensié de les
doctrines individualistes que ens arriben del nord. El
moén anglosaxé i les societats on triomfa la reforma
protestant del XVI creuen en la reivindicacié de la
privacitat de l'individu, que un es realitza tot sol i
després es dona. Contrariament a aquesta idea, la
formaci6 d’una opini6 publica forta passa per creure i
afirmar que la nostra individualitat tan sols es fa palesa
quan ens trobam en els altres.

Opini6 publica té molt a veure amb espais pu-
blics. El debat neix historicament a I’agora grega, es
trasllada al férum roma i amb el mén cristia s’instal-la
als atris de les esglésies on es parla de qiiestions «serio-
ses» mentre que les activitats «no tan nobles» passen al
mercat.

Creim que no és necessari reivindicar, ara, el car-
rer com espai on situar ’opini6 piblica. Aixo esta clar
per tothom, pero a la vegada també esta clar que a les
nostres ciutats d’avui ens resulta dificil, certament
molt dificil, establir qualsevol tipus de dialeg. La ciutat
s’articula entorn al cotxe; no entorn al ciutada.

Aixi, doncs, I’opini6 piiblica a més d’enfrontar-se
a unes institucions més bé sordes, ha perdut el lloc
natural on expressar-se. Aquest lloc 'ocupen ara el
nostre café habitual i el nostre diari predilecte. Nosal-
tres som aqui per usar aquestes planes com a lloc de
debat, per fer-les arribar a propis i estranys, per ser una
mostra d’ansietat —on ens donam i rebem— deixant
clar que no hi ha una tnica forma o férmula, que res no
és per sempre, i que tot és divisible.

L’escriure ha estat sempre una selecci6 de signes,
un compromis que les dictadures traven psiquicament
i/o editorialment. L’actual situaci6 politica és per for-
tuna més procliu a ’exercici de la llibertat d’expressio,
pero dista un bon tros de satisfer-nos. Hi ha molts de
factors que encara ens condicionen I’escriptura, sobre-
tot la seva posterior publicitat com a corol-lari. Si la Ilei
reconeix la llibertat d’expressi6, d’altra banda subsis-
teix la manca de qualsevol tipus de suport a les iniciati-
ves editorials contraries a I’ordre establert i a la moral
regnant —més refractaria a la innovacié, si cal—.
Aquest és el nostre cas: ni la nostra condici6 de ciuta-
dans és lliure d’un estat imposat ni som llegits per una
minima part del nostre public potencial per raons cul-
turals, és a dir, politiques (amb la conseqiiéncia que
els mitjans de comunicaci6 escrita que usam pateixen
una economia precaria). Escrivim perqué dissentim
com d’altres escriuen perqué assenten. I precisament
perque P'eleccié d’aquest compromis és més lliure que
el d’ahir, aprofitam tots els mitjans de qué disposam
per tal que I’exercici de la nostra llibertat d’escriptura
esdevingui un pas més, per petit que sigui, cap a I’asso-
liment de la utopia. Es I'is més étic, pensam, que
podem fer-ne.

ANTONI NADAL
ANTONI QUINTANA
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Musica
per a universitaris

L’Obra Cultural de la Caixa de Pensions ha
tingut l'encert de presentar el cicle de concerts «Misica a
la Universitats, amb els quals reprenen les manifesta-
cions del programa «Culturalia» a Palma de Mallorca.

El titol de «Muisica a la Universitat» respon tant a
la categoria dels concerts que es pensen oferir, com al fet
que intenten ser una oferta especifica que pugui satisfer
les creixents expectatives del mén universitari en relacio
amb la musica selecta i ben interpretada.

Amb aquesta iniciativa, adrecada a un grup con-
cret de la poblacié pero també oberta a tots els melo-
mans mallorquins, ’Obra Cultural de la Caixa de
Pensions es complau a insistir en una labor, prou
antiga, de col-laboracic amb els professionals i les insti-
tucions que protagonitzen l'actual renaixement de la
vida musical a les Illes.

La realitzacio d’aquest cicle ha estat possible per la
fructifera coincidencia de criteris i objectius entre la
Universitat de Palma de Mallorca, i més concretament
del Vice-rectorat de I’Alumnat, i de ’Obra Cultural
de la Caixa de Pensions. Sobre la base d’aquest
acord, s’han pogut seleccionar programes i intérprets
acreditats, molts dels quals també col-laboren artistica-
ment en el Cicle Internacional de Concerts per a escolars
que es realitza dins I’ambit del programa «la Caixa a les
escoles».

Estam convenguts que les successives actuacions
del pianista Joan Moll, del grup Turba Musici, del
percussionista Xavier Joaquin, de I'’Albany Brass En-
semble i de The Albion Ensemble faran un espléndid
servei a la consolidacic de linterés dels mallorquins per
la musica.

Vegem ara quin és el programa concret que abra-
ca des del 2 de desembre d’enguany fins al 7 de maig
de I’any que ve. Tots els concerts tindran lloc a I'’Audi-
torium de la ciutat de Mallorca, a les 10 del vespre.

JOAN MOLL

Obre el cicle de concerts un artista mallorqui, ben
conegut a casa nostra, amb un curriculum creixent
d’encerts i éxits, que realment no necessita presenta-
ci6: JOAN MOLL.

J. Moll interpretard musica pianistica francesa
entre els segles XIX i XX.

El programa és compost per obres de Gabriel
Fauré, César Frank, Erik Satie, Claude Debussy i
Maurice Ravel.

TURBA MUSICI

Dia 30 de gener actuara el grup catala TURBA
MUSICI, que es forma a Terrassa el 1978. Primera-
ment es dedica a la musica barroca, perd progressiva-
ment recula cap a temps més remots i ara en el seu
repertori compta amb obres de musica medieval de
Catalunya (trobadors en llengua d’Oc, muiisica sacra i
no tan sacra, recollida als monestirs catalans i al Llibre
vermell de Montserrat); cangons i danses dels segles
XII al XVIII, compilacié de musica profana i popular
de ’Edat Mitjana, Renaixement i Barroc; finalment
inclou danses del Renaixement.



XAVIER JOAQUIN

Dia 27 de febrer actuara XAVIER JOAQUIN.
Nascut el 1947 a Barcelona, cursa els estudis a la
ciutat comtal i segui cursos internacionals de percussié
a Suecia i Alemanya. Es membre de 1'Orquestra de la
ciutat de Barcelona i duu a terme una tasca pedagogica
al Conservatori Superior de la mateixa ciutat. E1 1978
crea el grup de Percussions de Barcelona amb alumnes
del seu Conservatori i ha donat concerts per Espanya i
Iugoslavia. Ell ha donat concerts aiximateix a Espa-
nya, Franca, Alemanya i Suécia. Ha gravat quatre
discos i al seu repertori figuren obres de Brouwer,
Cage, Feldman, Jolivet, Guinjoan, Homs, Milhaud,
Lachenmann, Liebermann, Soler, Stockhausen, Se-
rocki, Thien Dao, Taira, Tanner, Xenaquis, etc.

THE ALBANY BRASS ENSEMBLE

Dia 9 de marg el concert sera a carrec de THE
ALBANY BRASS ENSEMBLE. Dues trompetes, un
tromb¢ de vares, una trompa i una tuba formen aquest
quintet d’instruments. Intenten demostrar com una
familia té possibilitats per tocar separadament o con-
juntament aquests instruments. El seu programa és ric
ivariat. Podrem escoltar miisica del segle XVI fins a la
musica d’avantguarda dels nostres dies.

THE ALBION ENSEMBLE

Finalment, el 7 de maig, el cicle de concerts per a
universitaris es cloura amb l'actuaci6 de THE AL-
BION ENSEMBLE, quintet de vent-fusta que es com-
posa de flauta travessera, obog, clarinet i fagot (fusta),
itrompa (metall). Procedeixen d’Anglaterra, pais d’alt
nivell cultural i musical. Proposa una audici6 per als
més petits en queé pretén destacar la individualitat de
cada instrument, la multiplicitat combinatoria dels
seus components i "homogeneitat timbrica del con-
junt, a través d’un mosaic prou extens de melodies i
petits fragments d’obres de tots els temps.

El més interessant d’aquesta audici6 és la forma
de presentar el so, el ritme, el tempo, el to, la melodia,
els acompanyaments, els acords, etc. no només expli-
cant-ho oralment, siné fent-ho comprendre musical-
ment amb nombrosos exemples.
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La Mdsica pianistica francesa entre els segles XIX i XX
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RONDAIA INEDITA

Aix0 era i no era, bon viatge faca la cadernera,
per voltros un aumud i per mi una barcella.

Ido heu de creure i pensar, i pensar i creure, que
dins un poble hi havia una viuda que tenia molts de
fills; els majors, ja feien feina, per0 es petit, que no-
mia Joanet, no amollava gens ses gonelles de sa mare,
no la deixava mai, ni a sol ni a ombra. Sa mare i els
seus germans li deien que havia d’aprendre qualque ofi-
ci perque no podria viure sempre d’aquella manera; pe-
ro en Joanet, no en feia cas; alld que li deien, li entra-
va per una oreia i li sortia per s’altra. I com no sortia
mai de ca seva en no esser amb sa mare, havia tornat
bambol, figurau-vos que qualsevol li poria fer creure
que la Mare de Déu nomia Joana, que ets ases volaven
i que Sant Cristofol era nan.

I heu de creure i pensar, i pensar i creure, que es
rector d’aquell poble, que ja era vei, li agafa una ma-
laltia tan grossa que aviat se n’ana a veure Sant Pere;
i el bisve envia un nou rector, bon homo, si, peré molt
afectat de fer farses al primer que es presentas, figurau-
vos que fins i tot se n’hauria rigut d’un mort.

Es rector arriba a la vila i troba que no hi havia
escola, i va resoldre ensenyar un infant a fer tal ofici.
Va al saig i li diu que faci una crida pel poble; i es saig,
agafa es tambor i per tots es carrers de la vila tup-a-
tup, cridava amb tota quanta forca poria treure de sa
gargamella: ‘““—Tots ets habitants d’aquesta vila, que
teniu fiis fins a deu anys, que volgueu que siguin esco-
lans, presentau-vos al senyor rector, que n’ha de mes-
ter un’’.

(Que me’n direu?, ell sa mare d’en Joanet ho senti,
i com que li feia il.lusio que es fii fos escola, i per altre
costat necessitava doblers, va resoldre presentar s’in-
fant an es rector.

Dit i fet, agafa es nin i cap a sa rectoria manca
gent. Arriba, presenta en Joanet al rector, i aquest tot
d’una el volgué i va dir a sa mare que faria de criat
i ell el mantendria. I en Joanet s’hi va quedar.

Es rector, quan va veure en Joanet tan innocent
i tan curtet, volgué riure damunt ses costelles seves i
quan es vespre es rector comencgava foc a sa ximeneia
i de passada n’ensenyava a s’escolanet, es nin exclama:

— Que pren de bé es foc, senyor rector!

— Joanet —digué es rector— has de comencar a
aprendre a xerrar bé; jo no som el senyor rector, jo
som el ‘“‘Pare Mossetes’’.

El pare Mossetes

— Bé ido, Pare Mossetes, jque pren de bé es foc!

— Aix0 —respongué en Joanet, mentres ho sen-
yalava amb so dit.

— Aix0 no se diu foc, se diu ‘“‘manacoc’’.

En Joanet, ja ho crec, no pensa que et senyor rec-
tor ’enganas i es va aficar dins es cap aquestes parau-
les.

Justament ‘‘el pare Mossetes’’ tenia un moix que
sempre seguit era damunt ell jugant amb sos botons
de sa sotana, al mateix temps que es rector li feia afa-
lagadures, en Joanet digué:

— Quina juguera té es moixet!

— ¢(Queé és un moixet? demana es rector fent veu-
re que era la primera vegada que sentia tal paraula.

— Aquest animal —respongué en Joanet al ma-
teix temps que el mostrava al rector.

— Aquest animal no se diu moixet, se diu “‘el
papa-les-rates’’.

Passa una estona i se n’anaren a jeure, i el rector
no se poria aturar de riure de les farses que havia fet
al nin.

Lo endema, a punta d’auba, en Joanet s’aixeca,
se renta amb quatre grapades, fa ses oracions que te-
nia per costum i va a cridar ‘‘el Pare Mossetes’’, quan
aquest s’hagué despert, es nin demana:

— Pare Mossetes, ;vol que vagi a tocar ses cam-
panes mentre s’aixeca d’es lit?

— Joanet, aixo no es un llit, és ‘‘la santa repotén-
cia’’, ha!, acosta’m ‘‘les sarapataines’’.

— ¢Que son ‘‘les sarapataines’’?

— Aix0 que tenc devora es llit — digué es rector
mostrant-li ses sabates.

En Joanet les hi acosta, i mentres el rector se ves-
tia, en Joanet ana a tocar ses campanes de I’església,
després vengué es rector, prepararen 1’altar, es rector
digué sa Missa i un cop I’acaba, beranaren i anaren a
fer una volta.

— Oh pare Mossetes, quin carrer més llarg!

— Joanet, aixd no se diu carrer; aix0o se diu la
““llonga-llongaina’’ — diu es rector.

(1) Aquesta rondalla la’m contaren les meves amigues i com-
panyes de feina, les germanes Margalida i Francesca Mateu Perelld
de Muro, que la sabien de la seva padrina ‘“Mado Friseta’’.



— Hi passa molta de gent per ‘‘la llonga-
llongaina’’!

. — No se diu gent, —diu el ‘‘Pare Mossetes’’ —
se diu “‘els sants parroquians de la llonga-llongaina’’.

I en Joanet les s’aficava bé dins es cap totes ses
paraules que el senyor rector li ensenyava.

;Qué me’n direu?, ell al cap d’una partida de me-
sos, un dia que el senyor rector tenia un cadarn ben
gros i per tal, havia de jeure, es moix s’acosta massa
al foc i es crema la coa, i, com un desesperat ana da-
munt el llit cremant per tot alla on passava.

— Joanet, — digué es rector, — crida la gent, cri-
da auxili. .

I en Joanet surt al balcod de sa rectoria i crida:

“Sants parroquians de les llongues-llongaines,
posau-vos les sarapataines, que el papa-les-rates ha duit
manacoc damunt la santa repoténcia del Pare Mosse-
tes’’.

Mentres el llit, com gran part de la casa, havia pres
foc i feia un bon xiu-xiu, i es rector s’havia hagut
d’aixecar més aviat que de pressa, pero estava sitiat per
causa del foc, quan senti en Joanet li digué:

— Joanet, digue-ho bé, per amor de Déu.

En Joanet pensa i cregué que era que ho havia dit
tal i com ho deia abans d’entrar al servici del rector
i repeti tan bé com va sebre:

_ — ‘““Sants parroquians de les llongues-llongaines,
posau-vos les sarapataines que el papa-les-rates ha duit
manacoc damunt la santa repoténcia del Pare Mosse-
tes’’.

— Joanet, — repetia es rector amb veu llastimera
— digue-ho bé per amor de Déu i de Maria Santissi-
ma.

En Joanet repeti:

— Sants parroquians de les llongues-llongaines,
posau-vos les sarapataines que el papa-les-rates ha duit
manacoc damunt la santa repoténcia del Pare Mosse-
tes”’.

La gent, quan sentia en Joanet, no I’entenia gens
i creia que era beneit perd un dels homos que alla hi
havia va veure el foc i ho digué als altres. Tots els ho-
mos pujaren a sa rectoria a donar auxili; es nin no se
va fer res, perd agafaren es rector amb moltes crema-
des, i li vengué tan i tan just no morir cremat i hagué
de mester uns quants dies per curar-se, i vos assegur
que s’escaliva bé i no torna a fer farses ni riure-se’n
de ningu. Allo li servi de lli¢o.

Ah, idd!, qui déna un consei s’hi ha de mirar si
no vol, com el ‘“Pare Mossetes’’, esser victima d’ell.

I en Joanet amb ‘‘el Pare Mossetes’’, i el ‘‘Pare
Mossetes’” amb en Joanet visqueren anys i més anys,
i encara sén vius si no sén morts, i si ho sén que al
Cel mos hi vegem tots plegats. Amen.

GORI M* GUASP BOU
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CRONICA D’ART

Pintors
reconeguts a Mallorca
per Priam Villalonga
o

Tito Cittadini: «Puig Major» (1919)

La galeria d’art Joan Oliver «Maneu», ens ha ofert
una interessant mostra retrospectiva, sota el titol gene-
ric de «Pintors Reconeguts a Mallorca». L’exposicié
agrupa un total de 14 artistes, que bé per naixement,
bé per adopci6 o estanga temporal, han tingut una
preseéncia destacada dins el panorama artistic de I'illa.
Aquesta queda enmarcada per obres que van des de
produccions propies dels darrers anys del segle passat,
a obres de la segona meitat del nostre segle. Ricard
Anckermann per una banda i en Miquel Llabrés per
Paltra, marquen els limits.

Aleshores, Ricard Anckermann (1842-1907) és
el punt de partida d’aquesta exposici6. La seva repre-
sentaci6 es fa palesa amb tres obres prou caracteristi-
ques de la seva produccié: la pintura galant, de remi-
niscéncies romantiques; i el paisatge. Uns paisatges
marcats pel realisme a la manera d’en Ribas, perd
aconseguint concepcions més avangades, quasi im-
pressionistes.

Dels altres pintors illencs, figuren n’Antoni Fuster
Forteza (1853-1902), legitim integrant de la genera-
ci6 segiient a la d’Antoni Ribas i Ricard Anckermann.
L’obra exposada «Retrat de Tofol Piza» és una interes-
sant mostra de la pintura realista que for¢a bé va
treballar. Joan Fuster Bonnin (1870-1943) —un dels
pintors presents— pertany a la generaci6 d’artistes que
nascuts a les darreries del segle XIX, té una produccié
que cavalca entre els dos segles. Per un costat, la
influéncia dels seus mestres a les obres primerenques;
altrament, I’evoluci6 cap a I'impressionisme i moder-
nisme, rebut pels contactes amb els catalans vinguts a
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Mallorca. «Jardi», un dels quadres exhibits, és una
mostra d’aquests lligams.

Al voltant de I'any 1900, les relacions artistiques
amb Catalunya es manifesten abundosament. Ma-
llorca, el seu paisatge, es converteix en motiu «d’ex-
cursions artistiques» més o menys llargues, per part
d’un important conjunt de pintors catalans. Aquestes
relacions son altament positives per els nostres artis-
tes, si tenim en compte la difusi6 dels nous moviments
que aixd comporta.

D’aquests, son presents a I’exposicid, en Sebastia
Junyer (1878-1966), adscrit a un postimpressio-
nisme i que ha estat qualificat com «el pintor de la
Mallorca platejada», la qual cosa podem apreciar a
algunes de les obres exposades. De lama de Junyer, ve
2 Mallorca, Joaquim Mir (1873-1940) que queda im-
pressionat per la llum i el color de I'illa, protagonitzant
els succeits per tots coneguts, fruit d’una enlluerna-
dora passi6 pel nostre paisatge. Dissortadament no hi
ha en aquesta ocasi6, cap obra de I’etapa mallorquina,
pero l'existent «El Joy i la néta del pintor», és prou i
massa representativa de 1’autor. Un altre pintor pre-
sent, i que va visitar I'illa amb alguna freqiiéncia —en-
cara que més tardanament que els esmentats— és
Oleguer Junyent (1876-1956), pintor que va tractar
amb preferéncia el paisatge de la costa de Deia i
Pollenga.

A una exposicié d’aquest tipus, no podia faltar la
preséncia del deixeble d’Anglada Camarasa, I’argentd
Tito Cittadini (1889-1960), que arriba a Mallorca el
1914. Pollenga, es converteix en el seu lloc de residén-
cia; agrupant-se juntament amb un nombrds grup
d’artistes entorn de la figura d’Anglada. La seva obra,
lligada en un primer moment —el millor— al moder-
nisme, passa posteriorment a adscriure’s al noucen-
tisme. De les obres exposades és caracteristica d’a-
quell primer moment pictoric —que coincideix amb
els primers anys d’estan¢a a Mallorca— la que duu per
titol «Puig Major». Dels pintors que envolten n’An-
glada Camarasa, el mestre, n’hi ha de locals. Un d’ells
és el pollenci Dionis Bennassar (1905-1967), autor
que treballa també molt lligat a ’obra d’en Cittadini. El
paisatge-exposat n’és un clar exemple.

Una altra data, 1930, situa un nou procés de con-
tactes amb artistes forans. Tan estrangers com espa-
nyols. D’entre els primers, son presents a la mostra: el
pintor belga Medard Verburgh (1886-1957), essent
els seus bodegons de natures mortes les obres que més
el caracteritzen. Injusta hagués estat I'abséncia de
laustriac i deixeble de Claude Monet, Bruno Beran
(1888-1979). No ha estat aixi. Es palesa la seva pre-
séncia amb dos excellents bodegons. Cal recordar,
que es tracta d’un dels pocs artistes que han fet dona-
ci6 de part de la seva obra al nostre poble. Fet que es va
canalitzar a través del Museu de Mallorca. Beran,
agraia d’aquesta forma I’hospitalitat de Mallorca, Iloc
a on va voler passar els darrers anys de la seva vida;
una vida plena de vicissituds i que troba a la nostra illa
la pau desitjada. L’altre estranger representat, és la
pintora Margaret Sweeney (1904-1973), de la qual
s’exhibeixen les tiniques aquarel-les de la mostra.

Joaquim Mir: «El Joy i la néta del pintor» (1916)

Altrament, tenim el sevilla Enric Ochoa (1891-
1978), «inventor» del que anomena «plastica musi-
cal», fruit de la interrelaci6 de la plastica, la poesiaila
musica. El resultat és una mena de simbolisme i idea-
lisme, com podem veure en el quadre exposat «La ilu-
minacién». Encara que no resident permanent de la
nostra illa, el catala Casimir Tarrass6 (1898-1980), si
va esser client habitual del nostre paisatge. Amb les
seves personalissimes visions, tan plenes de colors
virolats, que donen noves aparences al paisatge ma-
llorqui.

Un quadre d’en Miquel Llabrés (1930-1983),
posa punt a aquesta exposicié. L’obra del pintor re-
centment desaparegut, queda en certa forma despen-
jada en el temps en qué transcorre la mostra, no obs-
tant aixo ens serveix com a record i homenatge al seu
quefer. '

PRIAM VILLALONGA DE CANTOS
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El cinema de gansters, nascut
en els anys vint junt amb els relats
de la Escola Dura norteamericana
com a reflex del gansterisme sorgit
a consequiéncia de la ‘‘Llei Seca”’,
evoluciona amb el primer cop a la
confianca en el Sistema que suposa
el crack de Wall Street a 1929 i els
anys de la Gran Depressi6 que el se-
guiren (una confianca que no es re-
cuperaria ni durant el programa
New Deal del president Roosevelt) i
—entre altres causes— afeblit pel
Codi Hays de censura cinematogra-
fica, dona pas durant la década dels
quaranta al cinema negre, entés en
el sentit més estricte. Un cinema
més complex que, amb la aplicacid
del psicoanalisi, deriva el tracta-
ment socioldgic cap un estudi de
psicologia criminal i, recollint la per-
dua de valors que representa el
conflicte bélic, dota als seus perso-
natges d’una inquietant ambiguiitat,
creant un clima d’angoixa i insegu-
retat a I'espectador.

En els anys cinquanta, el cine-
ma negre (que ressorgira a finals
dels seixanta i principis del setanta i
actualment) llega el seu lloc
—transferint-li el seu esperit— al ci-
nema de gansters que retorna
manifestant-se en tres tendéncies:
la de la realitat delictiva del mo-
ment, la de pel.licules en que l'accié
transcorre en el periode de la prohi-
bicié i la tercera, la dels atracs per-
fectament estudiats i no merament
com una part més de la trama, com
succeia en els films negres dels
anys quaranta. Aquesta darrera, la
inaugura una pel.licula dirigida, en

plena ‘“caca de bruixes’’, per John .

cinema

La jungla de asfalto

(John Huston)

per Antonia Vidal

Huston (que precisament amb la se-
va “‘opera prima’’ “’El halcén mal-

Aall

tés”’ (1941) havia iniciat el cinema

negre de |’ anterior década). Em re-
feresc a “La jungla de asfalto”
(1950), reposada durant I'estiu a la
pantalla gran, dins el cicle “’Las me-
jores peliculas de nuestra vida”. Es-
ta basada'en la novel.la homonima
(1949) de William Riley Burnett, un
dels creadors de la novel.la negra,
de la qual abarca amb la seva obra
totes les etapes fins a la actualitat.
Una obra de la qual ja s’han fet vint-
i-set adaptacions per al cinema, la
primera la de la novel.la amb qué la

inicia a 1929: ‘Little Caesar”
(“Hampa dorada’’) (Mervyn Le
Roy, 1931), que marca el

comengament de les pel.licules de
gansters del sonor, i la darrera, no

estrenada a |’Estat espanyol: ““Cool
Breeze'’ (Barry Pollack, 1972), per
cert una nova versié de ‘““La jungla
de asfalto”.

Burnett, com molts de
novel.listes de la série negra, tre-
balla de guionista a Hollywood, on
es conegueren ell i Huston, que
aleshores s’iniciava en el cinema
com a guionista, i compartiren el
guié de “El ultimo refugio” (Hig
Sierra, Raoul Walsh, 1941) sobre la
novel.la del mateix titol de I'escrip-
tor.

Si bé a “‘La jungla de asfalto”
segui tota una serie de pel.licules
amb el cop perfecte com a eix, cap
torna a profunditzar com aquella
—aprofitant I'estudi psicoldgic ja
present a la novel.la— en el movi-

.ment vital dels seus personatges, i
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aixd gracies a la compenetracié de

Huston amb el pessimisme de la
histdria de Burnett, tan d’acord
amb la seva visi6 del que és el tema
constant d’indagacié del seu cine-
ma: el ser huma immers en |'aven-
tura de la existéncia. Amb ella
aconsegui una de les seves
pel.licules més personals, cosa que
em fa considerar que la seva habi-
tual frase: “‘el truc esta en el repart’’
es podria ampliar i fer-li dir: ‘el truc
esta en la tria de la base lliteraria’.

Perqué Huston, en constrast
amb el seu caracter aventurer, se
sol basar en antecedents lliteraris,
dels que fa el guid, sol o en col.la-
boraci6 (en aquest cas de Ben Mad-
dow i del propi Burnett) i al qual es
manté invariablement fidel. Aixi, a
"“La jungla de asfalto’’ va fer poques
variacions, i les que conté no sols
respecten totalment |'esperit de la
novel.la siné que a més l'intensifi-
quen, que és el que haurien de fer
sempre les adaptacions (si o per
que? just per divulgar [|'original
empobrint-lo?). Una de les princi-
pals fou el canvi de pes de dos per-
sonatges: la difuminacié del comis
sari d’origen rural hardy i el ressalt
de la del policia corrupte Dietrich, el
que a més d'acentuar la carrega
critica ens fa centrar més |'atencié
en el grup de delingtients.

Com a moltes de les seves
pel.licules, el motor que li permet
mostar-nos uns personatges i les
seves motivacions existencials és
una aventura (representativa de ‘‘La
Aventura’’), en aquest cas un atrac.
En efecte, tots els sers que poblen
““La jungla de asfalto’’ es mouen per
una série d’aspiracions: el guardes-
patles Dix Handley (l'espléndid
Sterling Hayden que com ningu ha
sabut sempre transmetre tota la im-
mensa nostalgia d'un altre temps,
d’un altre lloc millor per a ell, més
estimat) somia retornar a la granja
de la seva infantesa, deixant la

(1) Cit literalment de la novel.la de Burnett; el didleg és practi-

cament idéntic al de la pel.licula.

The Asphalt Jungle. Director: John Huston. Guié: Ben Mad-
dow i John Huston. Fotografia: Harold Rosson. Mdusica: Miklos

corrupta ciutat (i a Doll com a part
d’ella, encara que dubti a estones);
I'abogat Emerich necessita solu-
cionar la ruinosa situacié a que I'ha
portat la seva capritxosa amant; el
“doctor’’ alemany ““Doc’’ Riemens-
chneider (molt ben interpretat per
Sam Ya Ble) pretén anar a un Méxic
ple de tendres jovenetes; Cobby,
I’'apostador, simplement cobdicia
més doblers; 1""’obrellaunes’’ Louis
Ciavelli procura seguir mantenint la
seva familia i Gus... potser alimen-
tar els moixets. Ni els personatges
al marge de l'atrac es lliuren de
mostar-nos els seus desitgs: Angela
(Marilyn Monroe en una de les se-
ves primeres aparicions) intenta
viure bé sense treballar i Doll... Doll
vol en Dix.

Perd per conseguir tot aixd no
segueixen les regles del joc social;
van per la via rapida; es juguen el
futur a cara o creu. O com diu Eme-
rich a un moment en qué es deixa
sentir tota la ambiglitat moral
caracteristica del génere: ‘el crim
no és més que un error en el plante-
jament de la vida"'. Que vé a ser el
mateix que diu Doc a la novel.la:
""El crim professional no és altra co-
sa que una esquerrana intensifica-
ci6 de les formes normals de
I'esforg”’.

Fracassen, com arriba a ser
convencié en el cinema policiac
malgrat que en un principi fos a
causa de la censura. L'atzar, en
mans dels detentadors de la llei, els
és contrari: una alarma que sona
inesperadament, una pistola que es
dispara sola matant en Louis...
Sobre aquest sentit negatiu de I'at-
zar s'interroga Doc, el cervell de la
banda, a casa de Doll, estant ell co-
pejat i Dix ferit. Com més endavant
es preguntard sobre l'altre motiu
que fa fracassar els plans projectats
per la voluntat de I’'home: les pro-
pies passions. Durant el trajecte
que el du a la llibertat, s’atura a un

parador a on allarga I'estanca més
del compte, convidant una joveneta
a posar discs a una maquina auto-
matica per veure-la ballar. En sortir,
dos policies el detenen: (1).

—"Quant de temps feia que
m’havien vist?"’

— Es una pregunta beneita,
perd no tenc inconvenient en
contestar-la. Feia dos o tres minuts.

— Gracies.

El temps que durava un sol
disc, es va dir Riemenschneider a si
mateix. | jo n'he estat oint una dot-
zena o mésl!...

Un fracas lucid, com sén els
fracasos dels protagonistes de Hus-
ton que declara —és significatiu—
detestar els triomfadors. Emerich se
suicida. Dix, ferit de mort i acom-
panyat de Dool, retorna al prat a on
Huston, suprimint els familiars —és
I"altre canvi important en relaci6 a la
novel.la— el deixa morir romantica-
ment com cal al personatge, da-
munt I'herba, entre els seus enyo-
rats cavalls.

S’ha dit que la millor obra de
Huston és ell mateix i conté una
gran part de veritat. Perd aquest vi-
talista de grans passions, a més de
caure bé té el merit de, als seus
setanta-set anys, seguir fent
pel.licules, essent un dels pocs su-
pervivents en actiu de la segona ge-
neracié de Hollywood, d’haver sa-
but estar en la corda fluixa entre la
industria, amb la creacié d’un llen-
guatge universal, i el seu mén per-
sonal,.que és el que defineix als clas
sics nordamericans. Per aixd sovint
les seves pel.licules sén decep-
cionants —pel.licules fetes just per
doblers diu ell— pero també n’hi ha
d’inesborrables. Doncs, per qué no
oblidar per exemple ‘’La Biblia”,
“Annie”... i.recordar “Los inadap-
tados”’, ““Fac City”, “La jungla de
asfalto”...?

ANTONIA VIDAL ALORDA

Rosza. Montatge: George Boemler. Intérprets: Sterling Hayden,

Louis Calhern, Sam Jaffe, Jean hagen, James jWhitmore, Marc

Lawrence, Anthony Caruso, Marilyn Monioe. Produccié: Arthur
Hornblow Jr. per a M.G.M. 1950. 112 m. USA.



EL SUR
Victor Erice

Una de les darreres pel-licules més
importants que hem pogut veure a
Mallorca, ha estat aquesta creacié
d’En Victor Erice. Prenent com a
punt de partida un conte de N’Ade-
laida Garcia Morales, el director ens
narra les vivéncies recordades de
N’Estrella, filla d’un metge originari
del sud que viu a un poble del nord.

«El Sur» és una pellicula inaca-
bada la qual cosa fa dificil a I’espec-
tador entendre tots els seus aspectes,
fins i tot pot dur a interpretacions
erronies. Els motius pels quals no es
va acabar varen esser de tipus econd-
mic i la llargaria de la pel-licula, cosa
que fa que si bé pot pareixer un pro-
ducte acabat, narrativament no ho és
en absolut. Havia de durar entre
dues hores i quart i dues hores i
mitja, pero va prevaler el fet que era
una pel-licula pensada per distribuir
pels circuits majoritaris i tan llarga
no hagués estat rendible.

En Victor Erice intentava oferir
dos conjunts d’imatges, les del nord i
les del sud, fins i tot dues maneres
molt diferents d’experimentar la
vida. A la part no rodada, N’Estrella
viatja a «El Sur» i coneix el paisatge
de la joventut paterna; a N’Irene
Rios, antic amor del seu pare; a la
familia d’aquesta i a la seva. Sense

veure el que es viu en aquest viatge,
és molt dificil entendre correctament
el suicidi del pare de N’Estrella i al-
tres passatges de la historia.

Malgrat tot, consider que és tota
una mostra del que ha de ser el bon
cinema, tant si ens referim a la part
d’imatge, d’una bellesa extraordina-
ria, com al perfeccionisme de la nar-
racié, només trencat per les seqiién-
cies que falten.

El mateix director ja ens va mera-
vellar fa deu anys realitzant «El espi-
ritu de la colmenay, que fa poc hem
tornat veure. Continua essent una
bona pellicula, entre una i I’altra ha
estat esperant una ocasi6 i I'ha sa-
buda aprofitar quan ha arribat. Les
dues tenen un estil parescut i es refe-
reixen a unes vivéncies d’infancia,
pero segons el director és simple ca-
sualitat.

Esperem no haver d’esperar deu
anys més per a veure una pellicula
d’En Victor Erice.

EL CRACK 2
José Luis Garci

Es interessant parlar d’aquesta
pellicula, inicament per dos motius:
el seu director va obtenir I'«Oscar de
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Hollywood» i és una de les poques
espanyoles del génere negre.

En primer lloc, veim que el fet que
un director tregui un dscar no és cap
certificat de bon fer i no ens garan-
teix absolutament res.

A aquesta pellicula, i falta i li so-
bra molt. Li falta accid, personatges
creibles, solidesa de guié. Li sobra
temps mort, sensibleria, musica,
imatges d’aurores i crepuscles, dia-
legs i topics.

En Garci no s’ha esforgat gens ni
mica amb aquesta pel-licula, val més
pensar-ho aixi.

En segon lloc, gairebé ja esta tot
dit, perd podem afegir que a les per-
sones que ens agrada el cinema ne-
gre igualment que la novel-la del ma-
teix génere, ens ha decepcionat molt.
No podriem dir que és una pel-licula
incongruent, perqué compleix en
tots els topics, pero li falta clima i
sobretot imaginacié. Es un producte
mediocre, i actualment crec que aixo
ja no es pot permetre. I’espectador,
sobretot el cinefil, de cada dia fila
més prim i se deixa convéncer menys
facilment per les imatges.

Una cosa és esser un bon director i
Paltre és esser un oportunista.

M. R. SBERT I BALAGUER

{ LLIBRES

«ELS INFANTS DE LES ILLES
A LA RECERCA D’UNA
LITERATURA»

NOTES PER A L’ANALISI DE
LA SITUACIO DE LA NOSTRA
LITERATURA INFANTIL I
JUVENIL

Abans de posar-me a escriure

aquestes retxes sobre l'estat actual . .

de la Literatura Infantil i Juvenil a les
Illes Balears, estava fullejant un arti-
cle de Teresa Rovira sobre la Historia
del Llibre per a infants i joves al Prin-
cipat de Catalunya; i després d’haver
conegut i compres les diverses etapes
per qué ha passat el llibre infantil
catala, després d’haver vist resse-
nyats i destacats els autors i les obres
més significatives i importants, i des-
prés d’haver analitzat la tasca realit-
zada envers el llibre infantil i juvenil
per les Institucions publiques de Ca-
talunya, m’he fet tot un caramull de
preguntes, alhora ingénues i preocu-
pades: ;Quan podrem fer una histo-
ria del llibre infantil i juvenil d’aqui,
de la nostra terra illenca? ;Quan po-
drem parlar d’un important nombre
d’escriptors que treballen dins
aquest dificil i complicat camp lite-
rari? ;Quan tindrem una indistria
editorial que recolzi, de forma im-

portant, la produccio de llibres sobre
aquest geénere literari? sQuan les
nostres institucions autonomiques
duran a terme una politica clara i
decidida de recolzament al llibre es-
crit en la nostra llengua, i que con-
templi, de forma especifica, la situa-
ci6 del Ilibre infantil i juvenil? ;Quan
els critics literaris, els departaments
universitaris, els educadors, els pa-
res i les diverses institucions socials
prendran consciéncia de la impor-
tancia literaria, pedagogica i lingiiis-
tica que té aquest «geénere literari»?
¢Quan tindrem una xarxa de biblio-
teques amb seccions de llibres infan-
tils i juvenils als nostres poblesia les
nostres escoles?... I aixi m’he seguit
fent preguntes que no tenien respos-
tes clares, segures i decidides. Les
respostes, en aquest cas i en aquest
pais, son els dubtes i les desesperan-
ces.
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Perd, al mateix temps que em
plantejava aquestes preguntes, no
podia per menys que constatar tota
una série de fets, que s6n un petit
simptoma que alguna cosa esta can-
viant en relacié a la situacié de la
Literatura Infantil i Juvenil a les nos-
tres Illes.

Aixi, en primer lloc, hem de cons-
tatar que mai com enguany s’havien
publicat tants de llibres per als nos-
tres infants i joves per part d’escrip-
tors illencs. Gabriel Janer Manila
—sense cap dubte l'auténtic inicia-
dor i I’escriptor mallorqui que més
ha treballat sobre aquesta tematica
amb una gran qualitat, i autor del
poetic i real Rei Gaspar, entre altres
entranyables personatges— ha pu-
blicat durant 'any 1983 dues novel—
les juvenils: Diumenge, després
de lluna plena (Ed. Barcanova) i
La Serpentina (Ed. La Galera); a
més durant aquest mateix any I'edi-
torial La Galera ha publicat una de
les millors obres de Gianni Rodari
Atalanta, que ha estat traduida i
prologada pel mateix Gabriel Janer
Manila. Per altra part, 1’escriptor
menorqui Pau Faner ha publicat el
seu primer llibre sobre literatura ju-
venil a I’editorial Barcanova, amb el
titol El violi magic. I finalment el
novell escriptor Miquel Ray6 i Ferrer
ha vist publicar a la Galera la seva
obra guanyadora del II Premi de
Narrativa Infantil i Juvenil «Guillem
Cifre de Colonya» El Raim del Sol
i de 1a Lluna. Per tant un balang,
en principi, positiu i esperangador,
malgrat que tengui una cara no tan
positiva, ja que cap de les esmenta-
des obres han estat publicades per
editorials de les Illes. En qualsevol
cas, no cal fer repicar les campanes.

En segon lloc hem de senyalar la
progressiva consolidaci6 que a poc a
poc esta assolint el Premi de Narra-
tiva Infantil i Juvenil «Guillem Cifre
de Colonya» —unic d’aquestes ca-
racteristiques que es convoca a les
Illes Balears—, que la Caixa d’Estal-
vis de Pollenca, amb la col-laboracio
del Club Pollenga, esta impulsant de
forma decidida i clara, pero al qual
encara li manquen alguns recolza-
ments per part de diverses entitats i
de mitjans de comunicacié social.
Un premi, que enguany s’ha convo-
cat en la seva tercera edici6 i que, de

fet, s’esta situant a Paltura dels que
se convoquen des de fa una série
d’anys a Catalunya —Folch i Torres,
Joaquim Ruyra, Apel-les Mestres, La
Xarxa, IEsparver...— i al Pais Va-
lencia —Enric Valor—. La consoli-
daci6 de I’esmentat premi se cons-
tata també amb altres petits i signifi-
catius fets: Aixi, si a la primera edi-
ci6 de 'any 1981 es varen presentar
8 obres —5 de Mallorca i 3 del Prin-
cipat—, a la segona edici6 del 82 s’hi
varen presentar 9 obres —6 de les
Illes i 3 de Barcelona— i a la tercera
edicié6 d’enguany —que en el mo-
ment de redactar aquest article no ha
estat fallat— s’han presentat 11
obres —5 de les Illes i 6 de Catalu-
nya—. A més a la segona edicid,
I’obra guanyadora de Miquel Ray6
—tal com ja hem vist— fou publi-
cada per ’editorial «La Galera», que
va arribar a un acord de collaboraci6
amb els organitzadors per tal d’edi-
tar I’obra que guanyas el Premi; una
obra —la de «El Raim del Sol i de la
Lluna»— que ja té la segona edici6 i
estd a punt de sortir publicada en
castella. Per tant, un certamen lite-
rari que estd en un procés lent, perd
progressiu, de consolidaci6 en quan-
titat i en qualitat.

En tercer lloc hem de senyalar una
série de fets que s6n una clara de-
mostracié d’una major preocupaci6
cap a la Literatura Infantil i Juvenil:
Per una part hem de constatar I'aug-
ment de venda de llibres per a infants
i joves en la nostra llengua a les dis-
tintes llibreries illenques. Per altra
part hem de senyalar una major
preocupaci6 dels ensenyants i de les
institucions publiques cap a aquesta
tematica: cursets sobre Literatura In-
fantil a les Escoles d’Estiu dels dar-
rers anys, edici6 per part del Servei
de Normalitzacié Lingiiistica de I'A-
juntament de Palma d’uns fulls in-
formatius titulats «L’Aventura de
Llegir» per a petits i grans a la festa
del Llibre d’enguany, etc. I aixi po-
driem seguir encara senyalant petites
coses que indiquen clarament que
g};salque cosa estd canviant, també,

el panorama illenc de la Litera-
tura Infantil i Juvenil. Ja hem supe-
rat ’etapa en qué 1'anic llibre que
teniem, eren les magiques, ironi-
ques, prodigioses i meravelloses
Rondalles, malgrat que la redaccié
de Mossén Antoni M.* Alcover no

sigui la més adequada per al public
infantil.

Quin és, doncs, el futur de la nos-
tra Literatura Infantil i Juvenil? Re-
sulta evident que el futur de la Litera-
tura per a infants i joves depén, en
gran manera, del futur que la nostra
llengua, que el catala presenti als di-
ferents nivells, depén del grau de
normalitzacié lingliistica que asso-
lesquin les nostres escoles, que asso-
lesquin els mitjans de comunicacié
social —sobretot radio, televisi6 i
premsa— i que assolesqui la socie-
tat, el teixit social. I és evident i obvi
que per conseguir aquest objectiu
tots els mitjans seran pocs i insufi-
cients.

Pero no voldria acabar aquest arti-
cle sense fer una referéncia a l’autén-
tic significat i funcié que ha de tenir
la Literatura Infantil i Juvenil; un sig-
nificat i una funcié que ha de patir
inevitablement d’una premisa ba-
sica: La Literatura Infantil és LITE-
RATURA en majascules, sense cap
tipus de complexes d’inferioritat en
relaci6 a les altres literatures. La
literatura infantil i juvenil ha de fugir
de qualsevol consideracié marginal i
paternalista, moralitzant i pedago-
gista. Cal reivindicar una literatura
de la imaginaci, de la fantasia, de la
participaci6, de la festa, del joc, del
que és popular, de la independéncia
i de ’aventura. Pero, també, una Li-
teratura que no perdi de vista la reali-
tat on I'infant se mou, viu i creix,
perqué com diu el gran escriptor i
pedagog Gianni Rodari: «Els llibres
destinats als nens haurien de tenir en
compte de no ser llibres fora del
temps. No hi ha cap problema del
present al qual els nens siguin es-
tranys, encara que de vegades sem-
blin distrets. Els llibres per als nens
del nostre segle no poden fer veure
que el segle no existeix i que no dis-
corre tumultués al nostre voltant. Un
bon llibre per als nens d’avui ha de
ser un llibre que sintonitzi amb el
calendari i amb els seus problemes.
Amb els nens es pot parlar de tot, si
se’ls demana ajuda per trobar el llen-
guatge just per parlar-ne». Evident-
ment un repte dificil, perd apassio-
nant.

Pollenga, Octubre-Tardor del 1983

MARTI X. MARCH I CERDA



BIBILONI, Gabriel: Els noms dels
carrers de Palma (I. Ciutat
antiga). Edicié patrocinada per
IExcm. Ajuntament de Palma.
Palma, 1983. 108 pp. (21x 14’5)

Tal com se’ns diu a sa presentacio,
«aquesta publicaci6 és I'informe que
sobre els noms dels carrers de Palma
ha estat lliurat recentment a I’'Excel-
lentissim Ajuntament de Palma, en
nom del Departament de Llengua
Catalana de la Facultat de Filosofia i
Lletres, del qual 'autor és membre».

Gabriel Bibiloni, prou conegut i
arreu com a treballador de la Llen-
gua, distribueix les pagines d’a-
questa obra seva aixi: una introduc-
ci6 (p. 11-23), una relaci6 de fonts
(p- 25126), unarelacio alfabética de
carrers i places (p. 29-83) juntament
amb la del nou nomenclator que pro-
posa (p. 85-93) i, finalment, un in-
dex general toponimic (p. 95-105).

"Podem dir que ens trobam davant
el bon fruit d’un treball cientific mi-
nucios i metodic. Tota vegada deli-
mitat el seu abast a la ciutat antiga, la
introducci6 ens parla de la confeccié
del primer nomenclator oficial i la
consegiient retolacié dels carrers de
Palma P’any 1797 segons els noms
tradicionals, de la reforma toponi-
mica de 1862 (traducci6 de tots els
noms al castella, etc.), en queé parti-

cipa criticament J. M. Quadrado; de

les malifetes «rajoleres» del darrer
consistori franquista... Estudiat pro-
fitosament aquest cabal historic, Ga-
briel Bibiloni ens presenta la seva
proposta: «No es tracta de tornar al
nomenclator de 1797, com és logic.
Es tracta d’assolir el nomenclator
que tendriem ara si sempre s’hagués
actuat amb el respecte degut a lanos-
tra llengua, a la nostra historiaiala
nostra manera de ser».

Després d'una exposicié detalla-
da de criteris, afegeix que «és una
proposta presidida pel realisme i la
moderaci6. N’hi haura prou dient
que dels tres-cents seixanta noms
(aproximadament) que s’establiren
el 1797, a partir del 1862 n’han de-
saparegut uns cent vint, és a dir una
tercera part, i no comptam tots a-
quells que han estat reduits o refor-
mats. Doncs, bé, d’aquests cent vint
nosaltres només propugnam recupe-
rar-ne devers“trenta-cinc. I, a més a
més pensam que €s una proposta
que pot ser assumida per tots els
grups politics i sectors d’opinid, per-
que esta feta tnicament des de l'a-
mor a la terra, la fidelitat a la historia
ila fe en el futur del nostre poble».

No podem fer cap retret a un tre-
ball de metodologia i intencions tan
clares, tot i la seva moderacio, ans al
contrari creim que cal elogiar-lo i
recomanar-lo. De tota manera, no
hauria estat de més afegir a les rela-
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cions alfabétiques de noms actuals i
de noms proposats enc que fos un
petit planol de la ciutat antiga que les
incorporas. Consideram que aix0
hauria suposat una millor lectura de
I’obra, que hauria superat aix{ la ca-
tegoria de guia ciutadana que té in-
dubtablement. I ja és bo que un tre-
ball toponimic de caire especialitzat
assoleixi, d’entrada, aquesta catego-
ria pel seu interes i pel seu rigor.

En qualsevol cas, esperem el tre-
ball que l'autor esta duent a terme
sobre la toponimia de la ciutat nova i
els barris periferics. Disposem-nos a
agafar un planol pel nostre compte i,
amb ’estudi-proposta de Gabriel Bi-
biloni, recorreguem la nostra ciutat
antiga, segurs que aixo ens suposara
el seu redescobriment alhora que el
desig i I'exigéncia més ferma cap a
I’Ajuntament de Palma en el sentit
que aquesta feina es vegi «editada»
també, com més prest millor, a les
plaques dels carrers de la ciutat de
Mallorca: que es dugui a terme I’exe-
cuci6 politica i que aquesta no des-
mereixi una execucié técnica tan
bona com la present. Pensam que,
comptant amb el treball que comen-
tam i la feina que s’espera de Gabriel
Bibiloni, no pot haver-hi excusa pos-
sible.

La ciutat de Mallorca, octubre 1983

BIEL CAMPS

EPALZA, Mikel de, Ansel Turmeda. «Biografies
de Mallorquins 4», Ajuntament de Palma
1983.

«Sapigueu —que Déu tingui
misericordia de vosaltres— que séc
fill de la Ciutat de Mallorques —que
Déu la torni a l'Islam ».

El nom d’un carrer i d'una escola, i el que
quasi tothom ha sentit parlar del francisca rene-
gat que un dia se’'n va anar «<amb sos moros» fa
que ens resulti familiar la figura d'Anselm
Turmeda.

Ara, I’Ajuntament de Ciutat ha volgut dedi-
car-li el nUmero quatre de la seva col-leccié de
biografies de mallorquins, després de les dels
Reis de Mallorca, Ramon Llulli Guillem Mesquida.

La innovacio6 d’aquesta petita obreta consis-
teix a apropar-nos també a I'alcaid de la ciutat de
Tunis Abd Allah al-Tarjuman i al seu procés d'in-
serci6 dins I'lslam, no sols a la religio sin6 també
a tot un nou sistema social.

L'obra es pot dividir en dues parts fonamen-
tals. Primerament narra la vida d’Ansel Turmeda
fins a la seva conversié, que resulta especialment
espectacular, i parla de les seves obres literaries
en catala.

En aquesta part de la obra es basa fonamen-
talment en la «Tuhfa» (Autobiografia i atac als
partidaris de la Creu), en qué es donen dades
sobre els estudis i I'origen del francisca. La narra-
ci6 de la conversié és especialment meticulosa.

Per altra banda, una petita série de docu-
ments permeten analitzar les relacions d’Abd
Allah amb els paisos cristians.

A la segona part se’ns narra la seva vida com
a musulma, el procés d’insercié d’un nou conver-
tit en una societat islamica, i molt especialment
les eines ideologiques que emprara per demos-
trar la falsetat del cristianisme. La «Tuhfa» és a
més d'una narracié autobiografica un atac als
dogmes i ritus de la seva religié anterior.

Finalment, I'autor ens parla del que ha per-
viscut de Turmeda, tant al mén cristia com al
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musulma, les refutacions a la «Tuhfa» per part
dels teodlegs cristians, i l'interés que sempre ha
suscitat la seva condicio d’heterodox.

Amb les poques dades que es tenen sobre el
personatge és I'autor, Mikel de Epalza, el que fa
possible, emprant recursos molt diferents, que
aquesta obra no perdi en cap moment el seu
interés. Principalment es tracta d’introduir con-
ceptes generals per a tot el mén islamic, donant
un context social a les poques dades historiques
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que es tenen. A la vegada, aquests conceptes
serveixen per ampliar els quasi sempre minvats
coneixements que es tenen damunt aquest tema.
Finalment cal dir que aI'obra es troben grans
dosis de figuracions gairebé literaries, fora d'un
exagerat rigorisme historic, pero que si es poden
permetre en una obra de divulgacio com vol es-

ser aquesta.
MAGDALENA RIERA FRAU
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CAIXA DE PENSIONS
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L'article 14 de I'Estatut d’Autonomia de les llles Balears, promulgat com a llei
organica de I'Estat dia 1 de marg¢ d’enguahy, estableix que la normalitzacio de la llengua
catalana sera un objectiu dels poders ptblics de la Comunitat Autonoma.

Aquest objectiu no es podra aconseguir, si el Parlament de les llles ~o aprova amb
caracter prioritari una llei que desenvolupi I'esmentat precepte estatutari i es:ablesqui les
normes juridiques escaients, perqué la nostra llengua pugui assolir el grau de normalitza-
cio que, per imperatiu legal, el Govern de les llles esta obligat a donar.

Per aix0, un cop celebrades les eleccions autonomiques, la nostra associacio creu
que ha arribat el moment de promoure una campanya de mobilitzacido popular que
exigesqui dels poders publics la promulgacio de les normes legals corresponents a |'as-
pecte linguistic.

La nostra campanya s'inicia sota el lema

LLEI DE NORMALITZACIO LINGUISTICA, ARA

i demana I'adhesio de tots els mallorquiris conscients de la identitat del nostre poble.

Us pregam, per tant, que ens faceu arribar la vostra adhesio i la de totes aquelles
persones que se vulguin solidaritzar amb la campanya. :

Enviau-la tan aviat com us sigui possible.

X__________-____________; ______________________________

LLEI DE NORMALITZACIO LINGUISTICA, ARA

Signatura

Si No Adjuntaportacié voluntaria de 100 Pts. per subvencionar la Campanya.

Enviar a Obra Cultural. C/. Impremta, 1. Palma, 1.

i




